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Szanowni Pastwo

Dziekujemy Pastwu za wybor kotta z serii DRACO.

Uprzejmie prosimy o pwiecenie chwili na zapoznanieegsz niniejsz Instrukcyy Obstugi. Umeliwi to Paistwu
lepsze poznanie kotta oraz utatwi zrozumienie zgsgod dziatania. Dostosowanie¢sdo zawartych w niej
wymogow, zaleegei porad pozwoli Pastwu na dtugotrwat, bezproblemow a przede wszystkim bezpiegzn

eksploatagj kotta.
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Informacje zawarte w niniejszej publikacji byly prawidlowe w chwili przekazywania jej do druku. Ze wzgledu na potrzebe
ciggtego rozwoju, zastrzegamy sobie prawo zmiany specyfikacji, konstrukcji lub wyposazenia w dowolnym czasie bez
uprzedzenia nie ponoszac zadnej odpowiedzialnosci z tego tytutu.
Wytacza sie odpowiedzialnosé za ewentualne pomyiki i ominiecia.
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1 PRZEZNACZENIE KOTLA

Stalowe kotly z serii BIO, ECO przeznaczonals spalania paliwa typu peletghki w sposéb automatyczny.

Kotly te przeznaczoneaglo montau w uktadzie otwartym.

Dostosowanie gido wymogéw, zalegei informacji zawartych w niniejszej instrukcji pepli na uniknecie problemoéw
podczas ich zytkowania.

Zalety kottow:

* latwa i szybka obstuga oraz konserwacja,

e praca w trybie pogodowym,

* mozliwo$¢ podhczenia termostatu pokojowego,

« ekonomiczna eksploatacja,

e niski poziom substancji szkodliwych w spalinach,

e wysoka sprawrgg,
« mozliwos$¢ regulacii temperatury powrotu poprzez sterowaidiaveikiem na zaworze czterodrogowym.

Symbole, oznaczenia pojawdag st ha kotle:

Uwaga urzdzenie pod napciem I 2 Szyber otwarty - zamkity
/ : \ |— z

@ Uwaga goace powierzchnie, @ Uwaga ruchomed,
’,.nl‘ m Zapoznat giInstrukcy Obstugi przed rozpoeziem wytkowania
= Kotta,

/n;} Gwarancja obowizuje wyhcznie na terytorium POLSKI,

e o g Wytacz kociot z zasilania podczas przeprowadzania \izeprac
ORAZ PRZEDLUZA ZYWOTNOSC KOTLA .

Pierwsze uruchomienie kgﬂa 2] poda]nikierr: Se rWISOWyC h '

;llil;ntaktuj sing cseean:/isem w celu

e SRt . T STaSTT Stosuj paliwa o odpowiedniej wilgotém.

“nie obejmuje kosztow dojazdu

Nie otwier& drzwi podczas pracy palnika.

UWAGA'!

NIE OTWIERAC DRZWI
W TRAKCIE PRACY PALNIKA

GROZI POPARZENIEM
| USZKODZENIEM UKLADU
PODAJACEGO PALIWO
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ZALECANE PALIWO

KOCIOL PALIWO
DRACO BIO pellet
DRACO BIO COMPACT pellet
DRACO BIO COMPACT F I pellet
DRACO D BIO pellet
TYTAN BIO pellet
DRACO ECO D biomasa, zbki

PARAMETRY ZALECANEGO PALIWA

Zalecamy uywanie pelletu o nagbujacych parametrach:
« granulacja 6 mm
« dlugas¢ 3<L <40,
« wartai¢ opatowa >17 MJ/kg
« wilgotnos¢ nie przekraczaga <12%
» zawartgci popiotu< 0,5 %.

Zalecamy uywanie zgbek o nasfpujacych parametrach:

e granulacja - zbki drzewne to rozdrobnione drewno w postaci diagia 5 — 40 mm
szerokich na 10 — 15 mm i grubych na 2 — 8 rumkéw o charakterystycznyni
romboidalnym ksztalcie.

« wartai¢ opatowa >17 MJ/kg

« wilgotnos¢ 25-35 %

Kotty grzewcze produkowane przez fgrMfEKLA nie s1 przystosowane do spalania
odpadow.

Stosowanie mokrego paliwa m®powodowd osadzanie gismoty na przewodzie
kominowym, co mae doprowadzi do paaru.

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane pteeznty niepzdane wprowadzong
do podajnika wraz z opatem.

Stosowanie wilgotnego lub nievitiwego paliwa jest przyczyrpowstawania korozji
stalowych czsci kotta i maze by¢ powodem utraty gwarancji na te elementy.

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
6



3 KOTLY SERII DRACO BIO - OPIS, WYMIARY ORAZ DANE
TECHNICZNE

Kotty DRACO BIO g konstrukcjami spawanymi z blachy stalowej o giah8+4 mm (DRACO BIO 12: 5+4 mm). Spalanie
paliwa odbywa si w palniku FIREBLAST. Przed palnikiem oraz opcjamialw gérnej cgsci komory spalania umieszczonge s
katalizatory ceramiczne lub wklady stalowe. Zadanikatalizatoréw jest dopalanie ulatrmieych s¢ w trakcie spalania
szkodliwych zwizkéw chemicznych — zmniejszenie ich emisji na zgwmn(pomagaj w doktadniejszym dopalaniu paliwa).
Wkiady stalowe wydtaaja obieg spalin w kotle polepsaaj wymiare ciepta. Paliwo potrzebne do spalania dostarczeste |
z zasobnika umiejscowionego obok kotta za parmumadajnikowslimakowych. llg¢ podawanego paliwa orazestotliwosé
podawania regulowane ga pomog regulatora. Powietrze potrzebne do spalania dizstae jest poprzez dmuchgvktéra
zamontowana jest w palniku. #© powietrza regulowana jest za pomoastawié regulatora. Kotty DRACO BIO
w zaleznosci od wersji wyposzone § w dwoje lub troje drzwiczek umbiwiajacych tatwy dosip do ich wrtrza w celu
utatwienia wytkownikowi wszelkich czynnéei niezlgdnych podczas eksploatacji. Okresowe czyszczemievymiennika
w zaleznosci od wersji przeprowadza esiprzez gora furtke lub przez otwér rewizyjny (wyczystk znajdupcy si pod
przedni obudovg kotta — nad gormfurtka.

W kotle DRACO BIO 12 otwdr rewizyjny (wyczystka)ytaowany jest z gory kotta (pod obudagorm).

W przedniej czsici panelu gérnego zamontowany jest regulator edeitzny, z tylu natomiast znajdujeesiistwa
przylaczeniowa, na ktérej zamontowane: swylacznik gtéwny, bezpiecznik oraz gniazda sce do podiczenia
poszczegodlnych podzespotow kotta orazadean zamontowanych w instalacji. W celu zmniejszeniatstiepta wymiennik
zabezpieczony jest izolacinineralry. Zewretrzna obudowa wykonana jest z malowanej proszkdachly stalowe;.

Kotly serii DRACO BIO g kottami automatycznymi ale wymagajbstugi Wytkownika.

Aby zapewnt diug i bezawaryjna pracurzadzenia naley zapozna si¢ z jego obstug,
regulacy i warunkami jego optymalnej pracy.

DRACO BIO 12,

1 — Kréciec zasilania c.0., 2 — Krdciec powroto. c.3 — Listwa przyiczeniowa, 4 — Sterownik, 5 — Drzwi gérne wyczystka
6 — Drzwi dolne popielnikowe, 7 — Palnik Fireblast8 — Rura gitka podajnika, 9 — Nao podajnika paliwa,
10 — Zasobnik paliwa, 11 — Czopuch, 12 — Wyczysiiaa.
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DRACO BIO 15,25,35,50

1 — Krociec zasilania c.0., 2 — Krdciec powrota.c. 3 — Listwa przyczeniowa, 4 — Sterownik, 5 — Wyczystka goérna,
6 — Woyczystka srodkowa, 7 — Drzwi dolne popielnikowe, 8 — PalnikreBlast, 9 — Rura gika podajnika,
10 — Zasobnik paliwa, 11 — Neghpodajnika paliwa.

DRACO BIO 75

1 — Kréciec zasilania c.0., 2 — Krdciec powroto.c. 3 — Listwa przyiczeniowa, 4 — Wyczystka, 5 — Drzwi gorne,
6 — Drzwi dolne, 7 — Palnik, 8 — Podajnik zasobni®® — Rura gtka podajnika, 10 — Sterownik, 11 — Czopuch,
12 — Zasobnik,
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C2
C5

DRACO BIO 100, 150

1 — Krociec zasilania c.0., 2 — Kréciec powroto.c. 3 — Listwa przylczeniowa, 4 — Wyczystka, 5 — Drzwi gorne,
6 — Drzwi dolne, 7 — Palnik, 8 — Podajnik zasobnil® — Rura gtka podajnika, 10 — Sterownik, 11 — Czopuch,
12 — Zasobnik,

W kottach DRACO BIO 100, 150 spalanie odbywawipalniku typu Uni-Max.

DRACO DRACO DRACO DRACO DRACO
BIO 12 BIO 15 BIO 25 BIO 35 BIO 50

A 1550 1620 1650 1650 1860
Al 490 470 530 530 660
A2 610 610 610 610 690
A3 90 75 80 80 90

A4 90 235 265 265 330
A5 90 75 80 80 90

A6 850 870 890 960 1020
B 770 870 900 1020 1145
Bl [mm] 560 580 655 775 860
B2 45 190 190 190 190
B3 610 610 610 610 690
C 1120 1440 1545 1545 1650
C1 845 1180 1290 1290 1380
C2 1500 1500 1500 1500 1500
C3 75 75 75 75 75

C4 65 55 65 65 60

C5 195 185 180 180 190

C6 1340 1340 1340 1340 1440

Wymiary wysokdci podane s bez stopekktére dodatkowo pozwalgpa regulag wysokdaci kotta.

Zasobnik paiczony jest z kottem za pomopaictkiego przewodu umdiwia to zmiarg ustawienia zasobnika -
szerokd¢ calego zestawu jest yd wymiarem zmiennym

Wysoka¢ zasobnika mze zmienig sie w zaleznosci od rodzaju zasobnika oraz od rodzaju podajslikaakowego.
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DRACO DRACO DRACO

BIO 75 BIO 100 BIO 150

A 2300 3480 3730
Al 770 860 1105
A2 850 1200 1200
A3 95 70 100
A4 385 430 550
A5 105 95 95

A6 1440 1515 1760
B 1140 1440 1650
Bl [mm] 820 915 1150
B2 220 390 425
B3 850 1200 1200
B4 105 100 100
C 1900 1930 2115
C1 1550 1560 1745
C2 1500 1715 1715
C3 55 45 195
C4 40 60 175
C5 1440 1600 1600

Zasobnik paiczony jest z kottem za pomogietkiego przewodu umdiwia to zmiarg
ustawienia zasobnika - szerdka@atego zestawu jest yg wymiarem zmiennym.
Wysokas¢ zasobnika mize zmienié sie w zaleznosci od rodzaju zasobnika oraz od
rodzaju podajnikdlimakowego.

Stopki dostpne g w kottach o mocy do 50 kW.

W kottach DRACO BIO 75, 100,150 — przagka wody grzewczej znajdujegst gory (wyjcie cieptej wody) oraz z tytu na
dole (powr6t zimnej wody do kotta), w pozostatyalttach obydwa przykza znajdyj sie z tytu kotta (odpowiednio w gérnej
i dolnej jego czsci).

Krééce zasilania i powrotu w kottach znajdugie zarébwno po prawej jak i po lewej stronie kotta. &&lu zapewnienia
prawidtowego obiegu wody natg pamkta¢ by podhczenia kotta do instalacji dokony@ao przektne;.

Kapilara czujnikbw powinna liywkrecona z tej samej strony co pacltenie zasilania instalac;ji.

4mm

Rura @63,5%x5
5mm

DRACO BIO 12 DRACO BIO 15 DRACO BIO 25
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5 mm

4mm

Rury 63,5x5 Rury @7x05

5 mm

4 mm

8 mm
Rury g70x5

4 mm

8 mm
5mm

8 mm

5mm 8 mm

8mm

4mm -5mm

DRACO BIO 35 DRACO BIO 50 DRACO BIO 75

4 mm

4 mm Rura fi 70x5

rury @ 70x5 6 mm
6 mm
6 mm
] 5 mm
5 I'I'II'I'I—/ 6 mm

DRACO BIO 100 DRACO BIO 150

W kottach DRACO BIO 100, 150 spalanie odbywawipalniku typu Uni-Max.

Zaréwno do palnika Uni-Max jak i do regulatora gjecego jego pracdofaczone g
odrebne instrukcje obstugi.
Podzespoly te obje s gwarancy producenta w zakresie i na warunkach opisanych
w doliczonej do nich dokumentaciji.
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Parametr

Moc nominalna

Sprawng¢

Zakres regulacji mocy

Zuzycie paliwa przy mocy nominalnej
Przyblizony czas spalania przy mocy nominalnej
Temperatura spalin

Klasa kotta

Klasa efektywnéci energetycznej
Masa (kociot / zasobnik)
Powierzchnia grzewcza kotta
Objetos¢ wodna

Ciag kominowy
szerokaé
Wymiary kotta z zasobnikiem giebokasé¢
wysokasé

Srednica wylotu spalin

Pojemnd¢ zasobnika paliwa

Wymiary otworu zatadowczego zasobnika
Pojemnd¢ zasobnika paliwa

Maks. ciénienie robocze wody

Grupa ptynow

Zalecana temperatura robocza wody grzewczej

Maksymalna temperatura robocza wody grzewczej

Min. temperatura wody powraeagj do kotta
Maks. dopuszczalny poziom medium grzewczego
Zawor bezpieczestwa

Przyhcza kotta wody grzewczej i powrotnej
Opory przeptywu wody przez kociot
Strumiea nominalna moc cieplna
masy spalin minimalna moc cieplna
Napkcie przyhczeniowe

Pobdr energii elektrycznej
przektadnie/dmuchawa/zapalarka

Izolacja elektryczna

SI

kw
%

kw

kg/h

mm

bar

°C
°C
°C
m
bar

gls

mbar

DRACO DRACO DRACO DRACO DRACO
BIO 12 BIO 15 BIO 25 BIO 35 BIO 50
12 15 25 35 50
89,2 89,1 88,7 89,8 91,8
3,6 +12 45 +15 7,5+25 10,5+ 35 15 +50
3,0 3,4 51 7,4 11,5
53 47 31 22 19
70+160
5
A+
235/34 362/34  452/34  517/34 700/ 41
1,8 2,3 3,4 45 6,3
55 90 131 155 240
8 +17 10+20 20 + 30
1550 1620 1650 1650 1860
770 870 900 1020 1145
1500 1500 1545 1545 1650

145 160
240 340
600x600 670x670
160 220
1,5
2 - woda
65 + 80
90
55
15
15
G1w”" G2
25-30
7,1 9,2 13,4 19,9 30,4
3,7 4,3 59 9,0 14,5
1 PENO50 Hz
50/45/300 50/85/300
IP 40
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Parametr

Moc nominalna

Sprawng¢

Zakres regulacji mocy

Zuzycie paliwa przy mocy nominalnej
Przyblizony czas spalania przy mocy nominalnej
Temperatura spalin

Klasa kotta
Klasa efektywnéci energetycznej
Masa (kociot / zasobnik)

Powierzchnia grzewcza kotta

Obijetos¢ wodna
Ciag kominowy
szerokdé
Wymiary kotta z zasobnikiem gtebokasé
wysokas¢

Srednica wylotu spalin

Pojemnd¢ zasobnika paliwa

Wymiary otworu zatadowczego zasobnika
Pojemnd¢ zasobnika paliwa

Maks. cénienie robocze wody

Grupa ptynow

Zalecana temperatura robocza wody grzewczej
Maksymalna temperatura robocza wody grzewczej
Min. temperatura wody powraeagj do kotta

Maks. dopuszczalny poziom medium grzewczego
Zawor bezpieczestwa

Przylhcza kotta wody grzewczej i powrotnej
Opory przeptywu wody przez kociot

Strumiei nominalna moc cieplna

masy spalin minimalna moc cieplna

Napiecie przyhczeniowe

Pobdr energii elektrycznej
przektadnie/dmuchawa/zapalarka

Izolacja elektryczna

SI

kw

%
KW
kg/h

bar

°C
°C
°C
m
bar
Js
mbar

als

DRACO DRACO DRACO
BIO 75 BIO 100 BIO 150
75 92 150
89 88 92,9
225+75 30 +~ 100 45 + 150
17,9 20 33
18 50 30
130+200 130+160 130+160
5
A+

833 /97 920/ 132 1342/ 132
8,2 11,8 16,9
220 335 655

20+ 30 25 + 40

2300 3480 3730
1140 1440 1650
1900 1930 2115
200 250
500 1470
840x840 1145x1145
[B20 (11000
15
2 - woda
65 + 80
90
55
15
15
G2
25-30
45,5 60 81
23,7 28,2 39
1 PENO50 Hz
50/85/300 50/260/300
IP 40
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4 KOTLY SERII DRACO BIO COMPACT - OPIS, WYMIARY ORAZ
DANE TECHNICZNE

Kotty DRACO BIO COMPACT g konstrukcjami spawanymi z blachy stalowej o gladd6+4 mm. Spalanie paliwa
odbywa st w palniku FIREBLAST. W komorze spalania - przedngdem znajduj sie katalizatory ceramiczne. Zadaniem
katalizatorow jest: dopalanie ulatrieych s¢ w trakcie spalania szkodliwych zywkéw chemicznych — zmniejszenie ich
emisji na zewatrz (pomagaj w doktadniejszym dopalaniu paliwa).

Paliwo potrzebne do spalania dostarczane jest abpdsa umiejscowionego nad wymiennikiem za pomgodajnikow
$limakowych. llg¢ podawanego paliwa oraz estotliwos¢ podawania regulowaneg sza pomog regulatora. Powietrze
potrzebne do spalania dostarczane jest poprzezhameicktéra zamontowana jest w palniku.ségowietrza regulowana jest
za pomog ustawid regulatora. Kotty DRACO BIO COMPACT wypagane g w dwoje drzwiczek umidiwiajacych tatwy
dostp do ich wrtrza w celu utatwienia aytkownikowi wszelkich czynnéci niezkednych podczas eksploatacji. Okresowe
czyszczenie rur wymiennika przeprowadzamsizez gora furtke.

W przedniej cgsci panelu gérnego zamontowany jest regulator edekizny, z boku natomiast znajdujeg distwa
przylaczeniowa, na ktérej zamontowane: swylacznik gtéwny, bezpiecznik oraz gniazda sce do podiczenia
poszczegolnych podzespotéw kotta orazade=mn zamontowanych w instalacji. W celu zmniejszenratstiepta wymiennik
zabezpieczony jest izolacimineralr. Zewrgtrzna obudowa wykonana jest z malowanej proszkdaohly stalowe;.

Kotly serii DRACO BIO COMPACT s kottami automatycznymi ale wymagaybstugi
Uzytkownika.

Aby zapewnt diuga i bezawaryjna pracurzadzenia nalgy zapozna sie z jego obstug,
regulacy i warunkami jego optymalnej pracy.

Kotty Draco Bio Compact w standardzie wypzsae a w Sterownik Estyma Igneo Slim.

DRACO BIO 12,18 COMPACT

1 — Kréciec powrotu c.0., 2 — Kréciec zasilania.c. 3 — Listwa przyiczeniowa, 4 — Sterownik, 5 — Zasobnik paliwa,
6 — Drzwi gorne, 7 — Drzwi dolne, 8 — Przewodathi, 9 — Palnik Fireblast, 10 — Podajnik paliwal + Czopuch,
12 — Pokrywa zasobnika

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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Jeili budowa kottowni na to pozwala (wysaddokotta maze sk powigkszy€) w kottach Draco Bio Compact mioa powekszye
objetos¢ zasobnika montag do kotta ,dostaw’, ktéra w standardzie jest dodawana do kotta.cKizzamontowaniu tego
elementu olgjtos¢ zasobnika powksza st do 190 litréw (Compact 12) lub do 220 litréw (@pact 18). Jednocgaeie jednak
0 20 cm zwgksza st wysokdi¢ catego kotta.

Nakretka
+ podktadka M6 5 Sruba M6x16
Panel lewy- £ /

Montaz nadbudowy
do kotta—

Panel przedni—

" Panel prawy
DRACO BIO 12 DRACO BIO 18
COMPACT COMPACT
A 575 675
Al 535 635
A2 e
A3 75 75 g
A4 85 85 Rury @63,5x5
A5 85 85 -
B 1150 1150 B
B1 645 645 b &0
B2 75 75 6 mm
mm
B3 [mm] 640 640 -
B4 430 430
6 mm

c 1550 1550

(1750) (1750) DRACO BIO 12, 18 COMPACT
c1 640 640
- 1510 1510

(1710) (1710)
c3 55 55
ca 75 75
Cc5 745 745

Wymiary wysokdci podane s bez stopekktére dodatkowo

pozwalaj na regulag wysokdci kotta
Wymiary w nawiasach to wymiary po pakszeniu objtosci
zasobnika

Krééce zasilania i powrotu w kottach znajdugie zaréwno po prawej jak i po lewej stronie kotta. &&lu zapewnienia
prawidtowego obiegu wody natg pamkta¢ by podhczenia kotta do instalacji dokony@ao przektne;.
Kapilara czujnikow powinna liywkrecona z tej samej strony co pacitenie zasilania instalacji.

Kotly Draco Bio Compact wypogane g w turbulator spalin ktéry umieszczony jest w gdroeesci wymiennika. Jego
zadaniem jest wydhenie drogi spalin a co za tym idzie zkézenie efektywrdei cieplnej kotta. Turbulator powinien by
wiozony do kotla podczas jego pracy. Do czyszczeniegznp@o wyjac.

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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A

Parametr

Moc nominalna

Sprawnd¢

Zakres regulacji mocy

Zuzycie paliwa przy mocy nominalnej
Przyblizony czas spalania przy mocy nominalne
Temperatura spalin

Klasa kotta

Klasa efektywnéci energetycznej

Masa (kociot / zasobnik)

Powierzchnia grzewcza kotta

Objetos¢ wodna
Ciag kominowy

szerokdé
Wymiary kotta z glebokas¢
zasobnikiem

wysokas¢

Srednica wylotu spalin

Pojemnd¢ zasobnika paliwa

Wymiary otworu zatadowczego zasobnika
Pojemnd¢ zasobnika paliwa

Maks. cinienie robocze wody

Grupa pltynéw

Zalecana temperatura robocza wody grzewczej
Maksymalna temperatura robocza wody grzewtc
Min. temperatura wody powraeagj do kotta
Maks. dopuszczalny poziom medium grzewcze
Zawor bezpieczestwa

Przyhcza kotta wody grzewczej i powrotne]
Opory przeptywu wody przez kociot
Strumien nominalna moc cieplna
masy spalin  minimalna moc cieplna
Napicie przyhczeniowe

Pobdr energii elektrycznej
przektadnie/dmuchawa/zapalarka

Izolacja elektryczna

Turbulator nagrzewaespodczas pracy kotta.
Przed czyszczeniem wymiennika nalevychtodzi kociot a czyszczenie
przeprowadzaw rekawicach ochronnych.

DRACO DRACO
Sl BIO 12 BIO 18
COMPACT COMPACT
kw 10 18
% 88,9 89,5
kw 3+10 54 +18
kg/h 2,3 4,2
h 34 (50) 22 (30)
°C 100+160
- 5 5
A+
kg 268 321
m° 1,9 2,4
dn?® 68 75
Pa 8+ 17
mm 575 675
mm 1150 1150
mm 1550 1550
(1750) (1750)
mm 145
I 130(190) 150 (220)
mm 500x500 600x500
kg [BO(1L15) [B5 (~135)
bar 15
- 2 - woda
°C 65 + 80
°C 90
°C 55
m 15
bar 15
Js G1w”
mbar 25-30
gls 6,5 6,8
3,2 3,5
1 PENO50 Hz
w 50/45/300
w IP 40

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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5 KOTLY SERII DRACO BIO COMPACT F Il - OPIS, WYMIARYORAZ
DANE TECHNICZNE

Kotty DRACO BIO COMPACT F Il g konstrukcjami spawanymi z blachy stalowej o gidb®&+4 mm. Spalanie paliwa
odbywa s¢ w palniku FIREBLAST Il. W komorze spalania - przedinikiem znajduyj sie katalizatory ceramiczne. Zadaniem
katalizatorow jest: dopalanie ulatrieych s¢ w trakcie spalania szkodliwych zykéw chemicznych — zmniejszenie ich
emisji na zewatrz (pomagaj w doktadniejszym dopalaniu paliwa).

Paliwo potrzebne do spalania dostarczane jest abpdsa umiejscowionego nad wymiennikiem za pomgodajnikow
$limakowych. llg¢ podawanego paliwa oraz estotliwos¢ podawania regulowaneg za pomog regulatora. Powietrze
potrzebne do spalania dostarczane jest poprzezhameicktéra zamontowana jest w palniku.ségowietrza regulowana jest
za pomog ustawi@ regulatora. Kotty DRACO BIO COMPACT F Il wypagane § w dwoje drzwiczek umdiwiajacych
tatwy dostp do ich wertrza w celu utatwienia aytkownikowi wszelkich czynnéi nieztednych podczas eksploatacii.
Okresowe czyszczenie rur wymiennika przeprowadgzprgiez gora furtke.

W przedniej cgsci panelu gérnego zamontowany jest regulator edekizny, z boku natomiast znajdujeg distwa
przylaczeniowa, na ktérej zamontowane: swylacznik gtéwny, bezpiecznik oraz gniazda see do podiczenia
poszczegolnych podzespotéw kotta orazade=n zamontowanych w instalacji. W celu zmniejszenratstiepta wymiennik
zabezpieczony jest izolacimineralr. Zewrgtrzna obudowa wykonana jest z malowanej proszkdaohly stalowe;.

Kotty serii DRACO BIO COMPACT F Il g kottami automatycznymi ale wymagaj
obstugi Wytkownika.

Aby zapewnt diug i bezawaryjna pracurzadzenia naley zapozna si¢ z jego obstug,
regulacy i warunkami jego optymalnej pracy.

Kotty Draco Bio Compact F Il w standardzie wypzsiae sa w sterownik Estyma Igneo Touch

DRACO BIO COMPACT F 1112, 18, 23

1 — Kréciec powrotu c.0., 2 — Kréciec zasilania.c. 3 — Listwa przyczeniowa, 4 — Sterownik, 5 — Zasobnik paliwa,
6 — Drzwi gérne, 7 — Drzwi dolne, 8 — Przewodtkli, 9 — Palnik Fireblast, 10 — Podajnik paliwal + Czopuch,
12 — Pokrywa zasobnika

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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Jeili budowa kottowni na to pozwala (wysadokotta maze sk powiekszy) w kottach Draco Bio Compact F Il moa
powigkszy¢ objetos¢ zasobnika montag do kotta ,dostawi’, ktéra w standardzie jest dodawana do kotla. eKizi
zamontowaniu tego elementu etos¢ zasobnika powksza st do 270 litréw. Jednoczeie jednak o 20 cm zeksza st

wysokai¢ catego kotta.

Nakretka
+ podktadka M6
Panel lewy-

o7
Panel tylny -~

Panel przedni—

a /Sruba M6x16

Montaz nadbudowy

do kotta—_

- Panel prawy
DRACO BIO DRACO BIO DRACO BIO
COMPACT COMPACT COMPACT
F 1112 F 1118 F 1123
A 575 675 675
Al 535 635 635
A7 N e e
A3 75 75 75
A4 85 85 85
A5 85 85 85
B 1230 1230 1330
Bl 645 645 745
B2 75 75 75
g [mml 640 640 740
B4 510 510 510
c 1550 1550 1550
(1750) (1750) (1750)
C1l 640 640 645
c2 1510 1510 1510
(1710) (1710) (1710)
C3 55 55 55
(07] 75 75 75
C5 745 745 745

Wymiary wysokdci podane g bez stopekktére dodatkowo
pozwalaj na regulag wysokdici kotta

Wymiary w nawiasach to wymiary po palkszeniu objtosci
zasobnika

Kroéce zasilania i powrotu w kottach znajdugie zarbwno po prawej jak i po lewej stronie kotla. &%lu zapewnienia
prawidtowego obiegu wody nate pameta¢ by podhczenia kotta do instalacji dokonywwao przelgtnej.
Kapilara czujnikow powinna liywkrecona z tej samej strony co pacitenie zasilania instalacji.

Kotly Draco Bio Compact F Il wypogane g w turbulatory spalin ktére umieszczong s gornej komorze (Compact 23
dodatkowo spirale w rurach wymiennika). Zadanierbulatoréw jest wydtzenie drogi spalin a co za tym idzie zkézenie
efektywndci cieplnej kotta. Turbulatory powinny bywvtozone do kotta podczas jego pracy. Do czyszczeneeng wyjac.

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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Turbulator gérnej komory

Parametr Sl COMPACT COMPACT
Fll12 Fll18
Moc nominalna kW 12 18
Sprawnd¢ % 89,1 90,3
Zakres regulacji mocy kw 3,6 +12 5,4 +18
Zuzycie paliwa przy mocy nominalnej kg/h 2,8 4,2
Przyblizony czas spalania przy mocy nominalne  h 28 (41) 22 (32)
Temperatura spalin °C 60+160
Klasa kotta - 5 5
Klasa efektywnéci energetycznej A+ A+
Masa (kociot / zasobnik) kg 284 317
Powierzchnia grzewcza kotta m? 1,9 2,4
Objetosé wodna dm® 68 75
Ciag kominowy Pa 8+ 17
szerokdé mm 575 675
Wymiary kotta z gtebokas¢ mm 1230 1230
zasobnikiem » 1550 1550
UgEeat mm (1750) (1750)
Srednica wylotu spalin mm 145 145
Pojemnd¢ zasobnika paliwa I 130(190) 150 (220)
Wymiary otworu zatadowczego zasobnika mm 500x500 600x500
Pojemnd¢ zasobnika paliwa kg (BO(L15) [B5 (~135)
Maks. ciénienie robocze wody bar 15
Grupa ptynéw - 2 - woda
Zalecana temperatura robocza wody grzewczej °C 65 + 80
Maksymalna temperatura robocza wody grzewc  °C 90
Min. temperatura wody powraeagj do kotta °C 55
Maks. dopuszczalny poziom medium grzewcze m 15
Zawor bezpieczestwa bar 15
Przylcza kotta wody grzewczej i powrotne,  Js G1%”
Opory przeptywu wody przez kociot mbar 25-30
Strumien . nominalna moc cieplna als 8,2 12,1
masy spalin  minimalna moc cieplna 3,5 4,8
Napicie przyhczeniowe 1 PENO50 Hz
Pobdr energii elektrycznej
przek+adnie§/’dmuchgwa/zajlpalarka w Sty
Izolacja elektryczna W IP 40

Turbulatory spiralne
tylko Compact 23

Turbulatory nagrzewajsie podczas pracy kotta.
A Przed czyszczeniem wymiennika nalevychtodzi kociot a czyszczenie
przeprowadzaw rekawicach ochronnych.

DRACO BIO DRACO BIO

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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COMPACT
F 1123

23
89
6,9 +23
54
20 (31)

5
A+
357
3,0

93

675
1330

1550
(1750)

160
180 (270)
600x600

1110 (~170)

13,4
5,6



6 KOTLY SERII DRACO D BIO - OPIS, WYMIARY ORAZ DANE
TECHNICZNE

Kotty DRACO D BIO s konstrukcjami spawanymi z blachy stalowej o ghiad@+4 mm. Spalanie paliwa odbywee si
w palniku FIREBLAST II. Przed oraz nad palnikiem ieszczone gkatalizatory ceramiczne lub wkiady stalowe. Zadami
katalizatorow jest dopalanie ulatrdieych s¢ w trakcie spalania szkodliwych zygkéw chemicznych — zmniejszenie ich
emisji na zewatrz (pomagag w dokladniejszym dopalaniu paliwa). Wkiady stalowsydiuzaja obieg spalin w kotle
polepszajc wymiare ciepta. Paliwo potrzebne do spalania dostarczase 7 zasobnika umiejscowionego obok kotta za
pomo@ podajnikéw slimakowych. lla¢ podawanego paliwa oraz estotliwos¢ podawania regulowaneg sza pomog
regulatora. Powietrze potrzebne do spalania dastaec jest poprzez dmuchawktéra zamontowana jest w palniku. sdo
powietrza regulowana jest za pomarstawid regulatora.

Kotty DRACO BIO D wyposaone @ w drzwiczki, w ktérych zamontowany jest palnik prawie wyczystki, ktére
umazliwiaja tatwy dosgp do wretrza kotta w celu utatwieniazytkownikowi wszelkich czynnii niezlzdnych podczas
eksploatacji.

W przedniej czsici panelu gérnego zamontowany jest regulator edeitzny, z tylu natomiast znajdujeesiistwa
przylaczeniowa, na ktérej zamontowane: swylacznik gtéwny, bezpiecznik oraz gniazda sce do podiczenia
poszczegolnych podzespotéw kotta orazade=n zamontowanych w instalacji. W celu zmniejszenratstiepta wymiennik
zabezpieczony jest izolacinineralry. Zewretrzna obudowa wykonana jest z malowanej proszkaachly stalowe;.

Kotty serii BIO g kottami automatycznymi ale wymagajbstugi Wytkownika.

Aby zapewnt diuga | bezawaryja prag urzadzenia nalgy zapozna sie z jego obstug,
regulacy i warunkami jego optymalnej pracy.

DRACO D BIO 15, 22, 30
1 — Krdciec zasilania c.0., 2 — Kréciec powrotw.c.3 — Listwa przyczeniowa, 4 — Sterownik, 5,6 — Wyczystki,
7 — Drzwi dolne, 8 — Motoreduktor podajnika, 9 —r&uwktka podajnika, 10 — Palnik Fireblast I, 11 — Zas&b

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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DRACO D DRACO D DRACO D

BIO 15 BIO 22 BIO 30
A 1200 1230 1230
Al 470 530 530
A2 610 610 610
A3 75 75 75
A4 235 265 265
A5 75 75 75
B 1270 1330 1450
Bl 620 655 775
B2 [mm] 190 190 190
B3 610 610 610
B4 460 460 460
C 1440 1545 1545
C1 1180 1290 1290
Cc2 1500 1500 1500
C3 75 75 75
C4 60 60 60
C5 180 180 180
C6 1340 1340 1340

Wymiary wysokdci podane s bez stopekktére dodatkowo pozwalajna
regulacg wysokaci kotta.

Zasobnik paiczony jest z kottem za pomogictkiego przewodu umdiwia
to zmiare ustawienia zasobnika - szerdkocalego zestawu jest ya
wymiarem zmiennym

Wysoka¢ zasobnika mze zmieni& sie w zaleznosci od rodzaju zasobnika
oraz od rodzaju podajnikdimakowego.

Kroéce zasilania i powrotu w kottach znajdugie zarbwno po prawej jak i po lewej stronie kotla. &%lu zapewnienia
prawidtowego obiegu wody naig pamkta¢ by podhczenia kotta do instalacji dokony@ao przektne;.
Kapilara czujnikbw powinna liywkrecona z tej samej strony co pacltenie zasilania instalaciji.

5 mm

8 mm # Rury @#63,5x5
5mm

Rury @63,5x5

DRACO D BIO 15 DRACO D BIO 22,30

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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Parametr

Moc nominalna

Sprawng¢

Zakres regulacji mocy

Zuzycie paliwa przy mocy nominalnej
Przyblizony czas spalania przy mocy nominalnej
Temperatura spalin

Klasa kotta

Klasa efektywnéci energetycznej
Masa (kociot / zasobnik)
Powierzchnia grzewcza kotta
Objetos¢ wodna

Ciag kominowy

Wymiary kotta z szerokd¢

zasobnikiem gtebokas¢
wysokasé

Srednica wylotu spalin

Pojemnd¢ zasobnika paliwa

Wymiary otworu zatadowczego zasobnika
Pojemnd¢ zasobnika paliwa

Maks. ciénienie robocze wody

Grupa ptynow

Zalecana temperatura robocza wody grzewcz:

Maksymalna temperatura robocza wody
grzewczej

Min. temperatura wody powraeagj do kotta

Maks. dopuszczalny poziom medium
grzewczego

Zawor bezpieczestwa

Przyhcza kotta wody grzewczej i powrotnej
Opory przeptywu wody przez kociot
Strumiea nominalna moc cieplna
masy spalin minimalna moc cieplna
Napiecie przyhczeniowe

Pobdr energii elektrycznej
przektadnie/dmuchawa/zapalarka

Izolacja elektryczna

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO

SI

kw
%

kw

kg/h

bar

°C
°C
°C

bar
Js
mbar

gls

DRACO D BIO

15

15
89,3
4,5+15
3,3
45

355/34
2,5
75

1200

1270
1500

9,54
4,53

22

DRACO D BIO

22

22
90
6,6 + 22
5,2
30
100+160
5
A+
444 | 34
3,3
125
10 +20
1230
1330
1545
160
240
600x600
160
1,5
2 - woda
65 + 80

90
55
15

15
G 1%
25-30
13,2
54
1 PENO50 Hz

50/45/300
IP 40

DRACO D BIO
30

30
91

9 +30
7,0
23

495/ 34
4,3
150

1230
1450
1545

17,8
8,4



/7 KOTLY SERII TYTAN BIO - OPIS, WYMIARY ORAZ DANE
TECHNICZNE

Kotly serii TYTAN BIO wyposaone 8 w wymiennikzeliwny. Spalanie paliwa odbywaesiv palniku FIREBLAST ktéry
zamontowany jest w dolnej furtce wymiennika. Przesdnikiem (w tyle kotla) umieszczone &atalizatory ceramiczne.
Zadaniem katalizatorow jest: dopalanie ulatgggh sg¢ w trakcie spalania szkodliwych zygkéw chemicznych —
zmniejszenie ich emisji na zewtrz (pomagag w doktadniejszym dopalaniu paliwa).

Paliwo potrzebne do spalania dostarczane jest pbmds umiejscowionego obok kotta (za pompopodajnikow
$limakowych). llgi¢ podawanego paliwa oraz estotliwos¢ podawania regulowanes za pomog regulatora. Powietrze
potrzebne do spalania dostarczane jest poprzezhameicktéra zamontowana jest w palniku.ségowietrza regulowana jest
Za pomog ustawid regulatora.

Kociot wyposaony jest w dwoje drzwiczek umfbiwiajacych tatwy dostp do jego wetrza w celu utatwieniaaytkownikowi
wszelkich czynnéci niezlednych podczas eksploatacji. W gornegsez kotta zamontowany jest regulator elektroniczay,
tylu natomiast znajduje gilistwa przyhczeniowa, na ktérej zamontowang svytacznik gtéwny, bezpiecznik oraz gniazda
stuzace do podiczenia poszczegoinych podzespotéw kotta orazdaeh zamontowanych w instalacji. W celu zmniejszenia
strat ciepta wymiennik zabezpieczony jest izajanjneralr. Zewretrzna obudowa wykonana jest z malowanej proszkowo
blachy stalowej.

Kotty serii TYTAN BIO przeznaczoneaglo opalania wycznie w trybie automatycznym.

Kotty TYTAN BIO sa kottami automatycznymi ale wymagajbstugi ytkownika.

Aby zapewnt diug i bezawaryja prag urzadzenia nalgy zapozna si¢ z jego obstug,
regulacy i warunkami jego optymalnej pracy.

1 — Kréciec powrotu c.0., 2 — Krociec zasilania.c. 3 — Listwa przyczeniowa, 4 — Sterownik, 5 — Drzwi gorne,
6 — Drzwi dolne, 7 — Palnik Fireblast, 8 — Motorkttw podajnika, 9 — Ruragka podajnika, 10 — Zasobnik

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
23



TYTANBIO 20 TYTANBIO25 TYTAN BIO 30

A 1270

Al 585

A2 610

A3 290

A4 290

B 1280 1380 1480
B1 630 730 830
B2 [mm] 90

B3 610

B4 400 490
C 1570

c1 880

c2 1215

c3 225

c4 180

Wymiary wysokdci podane s bez stopekktére dodatkowo pozwakajpa regulag
wysokdci kotta.

Zasobnik paiczony jest z kottem za pomgqictkiego przewodu umdiwia to
zZmiare ustawienia zasobnika - szerdkocalego zestawu jest gd wymiarem
Zmiennym

Wysokai¢ zasobnika mze zmieni& sig w zaleznosci od rodzaju zasobnika oraz od
rodzaju podajnikdlimakowego.

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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Parametr SI

Moc nominalna kw
Sprawng¢ %
Zakres regulacji mocy kw
Zuzycie paliwa przy mocy nominalnej kg/h
Przyblizony czas spalania przy mocy nominalne  h
Temperatura spalin °C
Klasa kotta -
Klasa efektywnéci energetycznej
Masa (kociot / zasobnik) kg
Objetosé wodna dm®
Ciag kominowy Pa
szerokdé mm
Wymiary kotta z zasobnikiem glebokasé mm
wysokaié mm
Srednica wylotu spalin mm
Pojemnd¢ zasobnika paliwa I
Wymiary otworu zatadowczego zasobnika mm
Pojemnd¢ zasobnika paliwa kg
Maks. cinienie robocze wody bar
Grupa ptynow -

Zalecana temperatura robocza wody grzewczej °C
Maksymalna temperatura robocza wody grzewc °C

Min. temperatura wody powraeagj do kotta °C
Maks. dopuszczalny poziom medium grzewcze( m
Zawor bezpieczestwa bar
Przylcza kotta wody grzewczej i powrotnej Js
Opory przeptywu wody przez kociot mbar
Strumigi nominalna moc cieplna s
masy spalin " mjnimalna moc cieplna

Napicie przyhczeniowe -
Pobor energii elektrycznej W
przektadnia/dmuchawy/zapalarka

Izolacja elektryczna W

TYTAN BIO 20

20
88,8
6+20

4,5

36

361/34
30

1280

12,1
6,5

TYTAN BIO 25

25
88
7,5+25
55
29
100+180
5
A+
411/ 34
35
10+ 20
1270
1380
1570
160
240
600x600
160
3
2 - woda
65 + 80
90
55
15
15
G 1w
25-30
14,9
8,2
1 PENO50 Hz

50/45/300

IP 40
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TYTAN BIO 30

30
90
9+30

22

447134
40

1480

16
11

50/85/300



8 KOTLY SERII DRACO ECO D - OPIS, WYMIARY ORAZ DANE
TECHNICZNE

Kotty DRACO ECO D g konstrukcjami spawanymi z blachy stalowej o giabh@+4 mm. Spalanie paliwa odbywee si
w palniku ECO. Przed palnikiem oraz w gérnegscz komory spalania umieszczong leatalizatory ceramiczne lub wklady
stalowe. Zadaniem katalizatoréw jest dopalanienid@icych s¢ w trakcie spalania szkodliwych zygkéw chemicznych —
zmniejszenie ich emisji na zewtrz (pomagaj w doktadniejszym dopalaniu paliwa). Wkiady stalowsgdtuzaja obieg spalin

w kotle polepszagc wymiare ciepta.

Paliwo potrzebne do spalania dostarczane jestabmésa umiejscowionego obok kotta za pomaodajnikowslimakowych.
llo$¢ podawanego paliwa orazestotliwos¢ podawania regulowane ga pomog regulatora. Powietrze potrzebne do spalania
dostarczane jest poprzez dmuchattéra zamontowana jest do palnikasdg@owietrza regulowana jest za poraasstawia
regulatora.

Standardowo zasobnik kottéw DRACO ECO D przeznagzmst do podawania goek. W celu przystosowania uktadu
do podawania pelet nadgwymienk slimak oraz zamontowaprzystorg wlotu paliwa w zasobniku.

Przystona zasypu do podawania peletu

e Zasyp zasobnika do podawania zrebkéw

- A Slimak do podawania
: AT . . peletu
| ~ = \

Slimak do podawania

Podstawa
W zrebkow

zasobnika

Kotty DRACO ECO D wyposzone g w troje drzwiczek umdiwiajacych tatwy dostp do ich wrtrza w celu utatwienia
uzytkownikowi wszelkich czynnéei niezlezdnych podczas eksploatacji.

W przedniej cgici panelu gérnego zamontowany jest regulator edektzny, z tylu natomiast znajdujeesiistwa
przylaczeniowa, na ktérej zamontowane: swytacznik gtéwny, bezpiecznik oraz gniazda msice do podiczenia
poszczegolnych podzespotéw kotta orazade=mn zamontowanych w instalacji. W celu zmniejszenratstiepta wymiennik
zabezpieczony jest izolacinineralr. Zewretrzna obudowa wykonana jest z malowanej proszkadachly stalowe;.

Kotty DRACO ECO D g kottami automatycznymi ale wymagajbstugi Wytkownika.

Aby zapewnt diuga | bezawaryja prag urzadzenia nalgy zapozna sie z jego obstug, regulacy
i warunkami jego optymalnej pracy.

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
26



A6
A2 N Al
@ i
5
10
B
: 6 U
7t

1 — Kréciec powrotu c.0 2 — Krdciec zasilania So- Listwa przyiczeniowa, 4 — Sterownik 5 — Drzwi gérne (wyczy3jtka
6 — Drzwisrodkowe (zatadowcze), 7 — Drzwi dolne, 8 — Pal@ik Przekladnia zasobnika, 10 — Zasobnik,

DRACO Krééce zasilania i powrotu w kottach znajaugic

ECOD 16 zaréwno po prawej jak i po lewej stronie kotta. Alc
A 2600 zapewnienia prawidiowego obiegu wody m@gle

pamketa¢ by podhczenia kotta do instalacji dokonywa
Al 530 po przelgtnej.
A2 1215 Kapilara czujnikbw powinna liywkrecona z tej samej
A3 80 strony co podiczenie zasilania instalacji.
Ad 265
A5 80
A6 2000 MM ==
A7 1245
B 1235
B1 [mm] 650
B2 190 5 mm-— —
53 900 rura @64x5
C 1710 -
8 mm——

C1 1285 -
Cc2 1545 4mm—_
C3 75 “
ca 65 3 P,
C5 180 . __
cé 1670 LU S ~4mm

Wymiary wysokdci podane $ bez stopek ktére dodatkowo
pozwalaj na regulag wysokdici kotta.

Zasobnik pajczony jest z kottem za pommgictkiego przewodu
umazliwia to zmiarg ustawienia zasobnika - szergkocatego ~
zestawu jest wic wymiarem zmiennym TT—4mm
Wysokai¢ zasobnika mze zmienig sig w zaleznosci od rodzaju

zasobnika oraz od rodzaju podajniiaakowego.
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Parametr SI DRACO

ECOD 16
Moc nominalna (zbki) kw 15
Moc nominalna (pellet) kw 16,5
Sprawnd¢ (zrebki) % 88
Sprawndg¢ (pellet) % 92
Zakres regulacji mocy (gbki) kw 4,5+ 15
Zakres regulacji mocy (pellet) kw 4,9+16,5
Zuzycie paliwa przy mocy nominalnej gtki) kg/h 5,5
Zuzycie paliwa przy mocy nominalnej (pellet) kg/h 3,6
Przyblizony czas spalania przy mocy nominalne,
(zrebki) 1 45,5
Przyblizony czas spalania przy mocy nominalne h 185
(pellet)
Temperatura spalin °C 100-150
Klasa kotta - 5
Klasa efektywnéci energetycznej A+
Masa (kociot / zasobnik) kg 460/ 229
Powierzchnia grzewcza kotta m? 3,2
Objetos¢ wodna dm® 85
Ciag kominowy Pa 15-25
szerokaé mm 2600
Wymiary kotta z zasobnikiem glebokasé mm 1235
Wysokas¢* mm 1710
Srednica wylotu spalin mm 160
Pojemnd¢ zasobnika paliwa I 1000
Wymiary otworu zatadowczego zasobnika mm 1200x600
Pojemnd¢ zasobnika paliwa (zbki) kg 250
Pojemnd¢ zasobnika paliwa (pellet) kg 670
Maks. ciénienie robocze wody bar 15
Grupa ptynow - 2 - woda
Zalecana temperatura robocza wody grzewczej °C 65 + 80
Maksymalna temperatura robocza wody grzewc °C 90
Min. temperatura wody powraeagj do kotta °C 55
Maks. dopuszczalny poziom medium grzewcze( m 15
Zawor bezpieczestwa bar 15
Przylkcza kotta wody grzewczej i powrotnej Js G1%”
Opory przeptywu wody przez kociot mbar 25-30
nominalna moc cieplna - gvki 10,1
Strumien nominalna moc cieplna - pellet 9,5
masy spalin  mjinimalna moc cieplna - @boki gfs 5,1
minimalna moc cieplna - pellet 51
Napicie przyhczeniowe = 1 PENO50 Hz
Pobor energii elektrycznej W 200/85/300/370

przektadnia/dmuchawy/zapalarka/przektadnia
Izolacja elektryczna W IP 40
Wysokas¢ kotta mazna dodatkowo regulowiaza pomog zakczonych stopek
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9 DODATKOWE WYPOSKXENIE KOTLOW

Kotly w standardowym wyposaeniu posiadap:

« Instrukcg Obstugi i Instalacj;
STANDARDOWE  ° Instrul:l(g:jg c1>bsiugi regulatora;
. . szczotk - 1szt;
WY; (())_I_SLA(%\I/EVNIE - katalizatory ceramiczne — 1 kpl;
« kapilara czujnikéw — 1szt;
 podstawa pod katalizatory ceramiczne — 1 kpl;
Na zyczenie Klienta do kotta montowany jest:

OPCJONALNE . zasobnik o zwikszonej pojemniei (w niektérych kottach);
« termometr spalin (czujnik temperatury spalin);

Kotty serii BIO, ECO wyposzone g w sterownik Estyma — jest to regulator stecej praq kotta jak i innych urzdzen
zamontowanych w ukfadzie (np. wentylator, pompa gompa c.w.u.).

Gtowne funkcje sterownika to:

a) regulacja temperatury: wigjiowej, wyjsciowej, co, c.w.u.,

b) automatyczna regulacja przeplywu cieptej wody gragnocy sitownika na zaworze czterodrogowym,

c) praca w trzech trybach:

e zima (ogrzewanie catego ukiadu),
« lato (ogrzewanie tylko c.w.u.),
e pogodowym (regulowanie temperatury w zaleci od temperatury zewetrznej),

d) sterownik umaliwia podiaczenie termostatu pokojowego — steruje prsitownika na zaworze czterodrogowym, lub
reguluje przeptyw za poma@ompy obiegowej,

e) sterownik wyposzony jest w zabezpieczenie termiczne kotta (ZTK, $FBzabezpieczenie tawymagane jest
podczas montal i eksploatacji kotta wypoganego w sterownik zadaniem zabezpieczenia jest ochrona systemu
grzewczego przed przegrzaniemslidéemperatura kotta przekroczy 95 °C — dmuchawazopodajnik zostaj
zatrzymane. Stan alarmowy swietlany jest na w§wietlaczu sterownika. Po zadzialaniu zabezpieczeailay
sprawdzé czy pompa obiegowa pracuje. Spadek temperatutg Bot60 °C przywraca automatyezorae kotta.

f) funkcja RESET - pozwala na przywrécenie ustaviabdrycznych.

Sterownik Estyma, ktéry w standardzie montowany jeskottach typu Bio oraz Eco kompatybilny jestkiyli wytacznie
z sterownikiem pokojowym firmy Estyma.

A Do kazdego kotta dajczona jest odbna instrukcja i opis obstugi regulatora.
Prosimy doktadnie giz nia zapozné.

Katalizatory ceramiczne, wklady stalowe— znajduj sie przed oraz nad palnikiem na odpowiedniej wysckoZadaniem
katalizatoréw jest dopalanie ulatriaych sé w trakcie spalania szkodliwych zygkéw chemicznych — zmniejszenie ich
emisji na zewatrz (pomaga w dokladniejszym dopalaniu paliwa). Wklady stalowsydtuzaja obieg spalin w kotle
polepszajc wymiare ciepta.
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DRACO BIO 12 COMPACT
DRACO BIO 12 COMPACT F I

1) Przed palnik — katalizator ceramiczny
225x205 — 1 szt
2) Podstawa katalizatora

o DRACO BIO 12 COMPACT
DRACO BIO 12 COMPACT F II:

1) Przed palnik — katalizator ceramiczny

e 225x205 — 1 szt

2) Podstawa katalizatora

DRACO BIO COMPACT F 1l 23:

1) Przed palnik — katalizator ceramiczny
425x110 — 1 szt
2) Katalizator potaony na uchwytach zaktadanych nagrur

DRACOBIO 12 :

1) Przed palnik — katalizator ceramiczny
305x225 — 1 szt

2) Nad palnik — katalizator ceramiczny
305x225 — 1L szt

DRACOBIO 15 :

1) Gorna pétka — wktad stalowy
285x225 — 1 szt

2) Dolna potka — katalizatory ceramiczne
285x110 — 2 szt

3) Przed palnik — katalizatory ceramiczne
345x225 — 1 szt
345x110 — 1 szt.
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DRACO BIO 25:

1) Gorna pétka — wktad stalowy
345x345 — 1 szt

2) Dolna potka 1 — katalizatory ceramiczne
345x110 — 3 szt.

3) Dolna pétka 2 — katalizatory ceramiczne
345x110 — 3 szt.

4) Przed palnik — katalizatory ceramiczne
345x225 — 1 szt
345x110 — 1 szt.

DRACO BIO 35:

1) Gorna pétka — wktad stalowy
345x345 — 1 szt

2) Dolna péika 1 — katalizatory ceramiczne
345x110 — 3 szt.

3) Dolna pétka 2 — katalizatory ceramiczne
345x110 — 3 szt.

4) Przed palnik — katalizatory ceramiczne
345x225 — 1 szt
345x110 — 1 szt.

DRACO BIO 50:

1) Gorna potka — wkiad stalowy
475%x220 — 2 szt

2) Pod rury 1 — katalizatory ceramiczne
475%x220 — 2 szt

3) Pod rury 2 — katalizatory ceramiczne
475x220 — 2 szt

4) Przed palnik — katalizatory ceramiczne
420x225 — 1 szt
420x110 — 1 szt

DRACO BIO 75:

1) Gorna pétka — katalizatory ceramiczne
420x225 — 2 szt

2) Przed palnik — katalizatory ceramiczne
420x225 — 2 szt
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DRACO BIO 100:

1) Gobrna pétka — katalizatory ceramiczne
420x225 — 2 szt

DRACO BIO 150:

1) Gorna potka — katalizatory ceramiczne
420x225 — 6 szt

DRACO D BIO 15:

1) Gorna potka — wklad stalowy
285x225 — 1 szt

2) Na rury — katalizatory ceramiczne
285x110 — 2 szt.

3) Dolna po6tka — katalizatory ceramiczne
285x110 — 2 szt

4) Przed palnik — katalizator ceramiczny
345x225 — 1 szt

DRACO D BIO 22:

1) Goérna pétka 1 — wkiad stalowy
345x345 — 1 szt

2) Gorna potka 2 — katalizatory ceramiczne
345x110 — 3 szt

3) Gorna potka 2 (rury)— katalizatory ceramiczne
345x110 — 3 szt

4) Przed palnik — katalizatory ceramiczne
345x225 — 1 szt

DRACO D BIO 30:

1) Gorna potka 1 — wkiady stalowe
345x345 — 1 szt
345x110 — 1 szt

2) Gorna potka 2 — katalizatory ceramiczne
345x110 — 4 szt.

3) Gorna poétka 3 (rury) — katalizatory ceramiczne
345x110 — 3 szt

4) Przed palnik — katalizatory ceramiczne
345x225 — 1 szt.
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TYTANBIO 20 :

1) Nad palnik — katalizator ceramiczny
345x110 — 3 szt

2) Przed palnik — katalizator ceramiczny
345x225 — 1 szt

TYTAN BIO 25 :

1) Nad palnik — katalizator ceramiczny
345x110 — 4. szt

2) Przed palnik — katalizator ceramiczny
345x225 — 1 szt

TYTANBIO 30:

1) Nad palnik — katalizator ceramiczny
345x110 — 4. szt

2) Przed palnik — katalizator ceramiczny
345x225 — 1 szt

DRACO ECO 16 D:

1) Gorna pétka 1- wkiad stalowy
345x225 — 1 szt

2) Dolna podtka 1 — katalizatory ceramiczne
345x225 — 1 szt + 345x110 — 1 szt

3) Dolna poétka 2 — katalizatory ceramiczne
345x225 — 1 szt + 345x110 — 1 szt

4) Przed palnik — katalizatory ceramiczne
345x225 — 1 szt + 345x110 — 1 szt

W przypadku niskiego ggu kominowego mma odsuné plyte znajduaca sie na gornej péice od tylnggiany wymiennika
zostawiajc szczelig okoto 3 —5 cm.

W przypadku bardzo niskiegoagiu, w celu zmniejszenia oporéw przeptywu spalireprkociot ptyt znajdujca sie na gérnej
potce mana wyjd.

Bezpiecznik topikowy 3,15 A szybki- zabezpiecza kociot przed chwilowymi przgeiniami nagzenia w sieci elektryczne;.

& Dla kottdw od mocy 75 kW nahy stosowa bezpiecznik topikowy 6,3 A szybki
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Kapilara czujnikow — Krééce zasilania i powrotu w kottach znajdgje zaréwno po prawej jak i po lewej stronie kotta.
W celu zapewnienia prawidtowego obiegu wody malgameta¢ by podhczenia kotta do instalacji dokonywao przektnej.
Kapilara czujnikbw powinna liywkrecona z tej samej strony co pacltenie zasilania instalaciji.

Palnik FIREBLAST wykonany jest z blachy stalowej o grgbb5-2 mm. Gléwnymi elementami palnika: skotnierz
mocupcy, uktad podawania paliwa oraz mieszacz powietlmedowany z dwdch piggieni i korpusu w ktérym montowane s
podzespoty elektryczne palnika. Reen wewrgtrzny palnika petni ra@ rusztu. Wykonany jest on z statiroodpornej i na
obwodzie posiada nagia zapewniajce doptyw powietrza do strefy spalania. Paliwo pelbine do spalania dostarczane jest
na ruszt za pomagodajnikaslimakowego.

W tylnej czsci palnika zabudowana jest dmuchawa odpowiedziaindostarczanie powietrza. Weatnz korpusu, pod rar
podajnika zamontowana jest zapalarka, ktora irecpjace palnika. Palnik wyposmy jest rownie w czujnik ptomienia
(foto), ktéry jest odpowiedzialny za przekazanie sterownika informacji o aktualnym stanie pracynie. Pokczenie
palnika z kottem (modutem sterownika) realizowaes ga pomagjednego przewodu.

Zewretrzna obudowa wykonana jest z malowanej proszkoachly stalowej.

Zasyp paliwa

.~ Sznur uszczelniajgcy

Gniazdo podigczenia palnika

Ruszt wymienny

Sruby montazowe

Czujnik jasnosci plomienia

Motoredukior palnika

Wirnik dmuchawy Wyczysthka palnika

Zapalarka
Przystona wlotu powietrza

Palniki Fireblast w standardzie wypaesae & w zestaw automatycznego czyszczenia.
A Nie zwalnia to jednak aytkownika z obowizku okresowego kontrolowania czy&torusztu
oraz sprawdzania poprawdod dziatania automatycznego czyszczenia.
W zaleznosci od mocy palniki nieznacznie mdia sie od siebie pod wzgtlem konstrukcyjnym. W palnikach od mocy
12-25 kW za doprowadzanie powietrza potrzebnegosmmlania odpowiedzialny jest wirnik zamontowanykarpusie
palnika. W palnikach o mocy 35, 50, 75 zamontowj@sa dmuchawa o wkszej wydajnéci. Palniki w zalenosci od mocy
réznia sie réwniez sredniq i dtugascia rusztu.

Palniki Fireblast w standardzie wypasae § w zestaw automatycznego czyszczenia. Jego zadgeitnzapobieganie
powstawaniu spiekOw na powierzchni rusztu. Zesthudpwany jest z sitownika, zgarniacza oraxzhika. Prag zestawu
steruje dodatkowy modut regulatora Estyma (Motoit&w.

Ruch zgarniacza odbywagsautomatycznie w cyklu czyszczenia przeddsan rozpalaniem paliwa. Zgarniacz poruszaps
powierzchni wewetrznej rusztu ruchem posuwisto-zwrotnym.
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/Palnik Fireblast

-Modut sterownika
odpowiedzialny
[ za czyszczenie

-

A

tacznik
@/ ; czyszczak-sitownik
Czyszczak %
Sitownik

Gniazdo
podigczenia
sterownika

A

W

Palnik FIREBLAST 1l — wykonany jest z spawanych blach stalowych o gitib1l-8mm. Jego gtown zalet jest
zastosowanie ruchomego rusztu ktéry w trybiglgim podczas pracy poruszejsi ruchem posuwisto - zwrotnym usuwa
zanieczyszczenia z palnika.a@ly ruch rusztu zapobiega tworzenig spiek6w co pozwala na spalanie peletu gorszeggko
oraz biomasy niedrzewnej. W palniku zastosowanooaiyg wyczystlke pod tula palnika pozwalaijca na fatwe okresowe
czyszczenie mieszacza bez koniegzndemontau paleniska.

Istotne podczas konfiguracji jest t.ae w momencie rozpalania ruszt ruchomy koniecznisihy wysungty. W przypadku
sytuacji odwrotnej naley sprawdzé podhczenie sitownika czyszezego. Zaleca siczyszczenie mieszacza co 2-3 mijesi
W tym celu naley poluzowa 4 sruby dolnej wyczystki a nagtnie przesus ja w kierunku przednim. Po oprdieniu
mieszacza czynroi powtdrzy¢ w odwrotnej kolejnéci.

W kottach serii BIO palnik z zasobnikiem potony jest za pomacweza elastycznego.
Rozwiazanie takie stwarza natwosé¢ korekty polaenia zasobnika wzellem kotta
a jednoczénie petni rot zabezpieczenia przed cofaniemzsru.

W momencie gdy dojdzie do wzrostu temperatury wapoilu waz ulega stopieniu
i paliwo znajdujce s¢ w zasobniku trwale zostaje oel@ od palnika.

Uszkodzenia wza elastycznego powstate na skutek cafisi st temperatury nie
podlegag gwaranciji.
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Termometr spalin —montowany jako opcja stuzy do diagnostyki oraz kontroli: straty kominowejtleg nadmiaru powietrza
do spalania oraz stopnia zanieczyszczenia wymiannik

Zabezpieczenie termiczne kotta ZTK (STB)- zabezpiecza system grzewczy przed przegrzanienpriypadku gdy
temperatura kotta przekroczy 95 °C zabezpieczegtecwa podajnik oraz dmuchawPo wystygrgciu kotta nastpuje jego

automatyczne odblokowanie. Stan alarmowy przegaziamita wywietlany jest na w§wietlaczu regulatora.

A Po zadziataniu ZTK (STB) natg sprawdzt czy pompa obiegowa pracuje.

10 UMIEJSCOWIENIE I INSTALACJA W KOTLOWNI

Kociot jako uradzenie spalaie paliwo state musi IByzainstalowany zgodnie z obawujacymi przepisami. Instalacji kotta
dokon& maoze tylko uprawniona Firma Instalacyjna, ktora odpeei za prawidtow instalacg kotta umdaliwiajaca jego
bezpiecza i bezawaryjn eksploatag z zachowaniem warunkéw gwarancji. Informacje dedge zak@czenia instalaciji
kotta, poprawnéci montau i przeprowadzenia préby grzewczej nglednotowa w Karcie Gwarancyjnej (Rwiadczeniu

jakosci i kompletndgci) kotta.

Instalacja centralnego ogrzewania powinna b§wykonana wedtug projektu:

a) instalacji grzewczej - zgodnie zPN-91/B-02413,Zabezpieczenia instalacji ogrzefivavodnych systemow otwartych.
Wymagania” Kociot jest dopuszczony do eksploatadjikladach ogrzewania systemu otwartego.

b) sieci elektrycznej - kociot jest przystosowany do zasilaniaagegm elektrycznym o parametrach 230V/50Hz. Kociot
wymaga statej dostawy zasilania. W przypadku prasréostawie zasilania w celu ogcia doptywu powietrza do komory
spalania nalgy szczelnie pozamykawszystkie furtki.Zar znajdujcy si na kotnierzuzeliwnym mazna zasypépopiotem.
Niedopuszczalne jest zalewanaru wody!!!. Zalecane jest stosowanie podtrzymania w posi&s.

przegrzania.

Podczas przerw w dostawie energii aglebserwowa kociot i nie dopéci¢ do jego
Gniazdo elektryczne powinno bumieszczone w polii kotta.

¢) komina - przykczenie kotta do komina nae by przeprowadzone tylko za pozwoleniem zaktadu koangkiiego i musi
spetnigd wszystkie punkty odpowiednich norm PN-89/B-10425 ,Przewody dymowe, spalinowe i wentylacyjne
murowane z cegly”. Ze wzgllu na wysok sprawnd¢ kottéw i niskq temperatuy spalin zalecane jest zastosowanie
w kominie wktadu ceramicznego lub wkiadu z blachgrdzewnej.
Komin, facznik i kanaty spalinowe natg utrzymywa w czystgci.
Kanaty kominowe naley czysci¢ co najmniej dwa razy w roku.
Zanieczyszczony komin nae doprowadzi do pazaru. Spaliny wydobywage sg
z niedranego komina gniebezpieczne.
Zbyt dwy ciag kominowy obnia sprawnéc kotta oraz jest przyczyewigkszonego
zwzycia paliwa i przegrzewania komina.

d) wentylacji nawiewno-wywiewnej — zgodnie z norm PN-87/B-02411 Kottownie wbudowane na paliwo state.
Wentylacja nawiewna do 25kW— ,w pomieszczeniu kotta powinien znajdawsie otwor niezamykany o powierzchni
co najmniej 200c ktéry powinien by usytuowany najwsej 1m nad podtog.

Wentylacja wywiewna do 25kW— ,pomieszczenie kotla powinno njikanat wywiewny o przekroju nie mniejszynni
14x14 cm”.

Wentylacja nawiewna w kottowni od 25kW do 2000kW —  kottlownia powinna mié kanat nawiewny o przekroju nie
mniejszym ni 50% powierzchni przekroju komina, nie mniej jedmak20x20cm”.

Wentylacja wywiewna w kottowni od 25kW do 2000kW- ,kottownia powinna mié kanat wywiewny o przekroju nie
mniejszym nt 25% powierzchni przekroju komina z otworem wlotawyod sufitem kottowni, wyprowadzony ponad
dach i umieszczony, eli to jest maliwe, obok komina. Przekrdj poprzeczny tego kanaifl powinien by mniejszy
niz14x14cm”
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Jeili do kottowni nie zostat przewidziany dodatkowyystarczajcy doptyw
powietrza zabronione jest montowanie w niejadza wyciagowych.

Niedopuszczalne jest instalowanie kottdbw w mokrywhgotnych pomieszczeniach.
Przyspiesza to zjawisko korozji i w krétkim czasieze doprowadzi do
zniszczenia kotta.

Zalecamy montaregulatora eigu kominowego. Jego zastosowanie stabilizuje gogaiie w przewodach kominowych co
utatwia doktadn regulacg pracy kotta oraz wptywa pozytywnie nastospalonego paliwa.

Prawidtiowa instalacja kotta powinna uwegghia¢ rOéwniez wytyczne zawarte w przepisach przeciwgmwych oraz
uwzgkdniat ilos¢ miejsca ktére jest potrzebne do wygodnej obshsgirivisowania kotta.

>
>

>

kociot nalery wypoziomowé,

umiesici¢ na niepalnej, izolacyjnej ptycie, ktérej wymiarpwinny by wigksze od wymiar6w kotta przynajmniej
0 40 mm,

zaleca si instalowanie kotla powsej posadzki min 50-70 mm, zwlaszcza w pomieszceénigilgotnych i malo
przewiewnych,

drzwi w kottowni zawsze powinny otwief@i¢ na zewntrz,

w kottowni, zwtaszcza w poldi kotta nie powinny znajdowiasie materiaty tatwopalne:

* musi by zachowana odlegié min. 200 mm od materiatésvedniopalnych,
e musi by zachowana odlegié min. 400 mm od materiatéw tatwopalnych,
» jezeli nie jestémy pewni co do rodzaju materiatu, bezpiecodlegta¢ nalezy podwot,

Klasy palndci i przyktadowe materiaty:

A — niepalne (piaskowiec, beton, cegly, tynk wykonamateriatu niepalnego, kafelki ceramiczne, gjani
B — trudnopalne (podi® cementowo-drewniane, wtdokno szklane),

C1 - trudnopalne (drewno bukowe, drewrgbdwe, sklejka),

C2 —$redniopalne (drewno sosnowe, drewno modrzewioweydoswierkowe, korek, gumowe podte),
C3 - fatwopalne (asfalt, celuloid, poliuretan, palisin, plastik, PVC)

Nie zachowanie bezpiecznej odlegiokotta od materiatéw tatwopalnych grozi
pozarem

min 300 mm . ..
| Kociot serii BIO, ECO

min 400 mm

min 400 mm

£
€
(=}
o
o
=
£
E
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Podczas instalacji kotta nale pameta¢ o pozostawieniu wolnej przestrzeni potrzebnej dgadnej jego obstugi. Zalecaesi
pozostawienie min 1000 mm wolnej przestrzeni z guzkotta, min 300 mm od boku kotta, min 904db 1500 (w zalenosci
od rodzaju kotta) od strony zasobnika oraz min #00 z tytu kotta.

Kotty 0 mocach do 50 kW standardowo wypasse & L
w stopki, ktére pozwalaj na dodatkow regulacg A Po zatozeniu stopek:
WYSOKGCi kotta. Utatwiap ~ one rownie Nakretka w pozycji maksimum
wypoziomowanie wymiennika. Nalg jednak pamita¢, kociot podniesiony 0 70 mm
ze zataenie stopek zwksza wysokéc kotta 0 40 mm.

Po zatozeniu stopek:
Nakretka w pozycji minimum
kociot podniesiony 0 40 mm

11 ZALECANY SCHEMAT PODt4CZENIA KOTLA

Do oskgniecia optymalnych warunkéw eksploatacji system grzawmaze by wyposaony w zabezpieczenie termiczne
przed powrotem zbyt zimnej wody z instalacji npmp@a przewatowa, mieszay zawor czterodrogowy, ktéry powiniendy
nastawiony tak, aby utrzymywat staemperatur wody powracajcej do kotta (wysza nk 45°C).

Mimo, ze w uktadach otwartych, zmiany$nienia wody spowodowane jej nagrzewaniem i ochtagza kompensowanea s
w naczyniu wzbiorczym zalecane jest zamontowaniaki®dzie zaworu bezpiecistwa. Zabezpiecza to uktad przed zbyt
wysokim cénieniem np. w przypadku gdy dojdzie do zamagziai wody w naczyniu wzbiorczym. Zawor bezpietstava
dobieramy zgodnie z nomPN-B-02414.

W celu otrzymania wydtuzonego okresu gwarancyjnego wymagane jest
zamontowanie w uktadzie zabezpieczenia termicznegotta (zawor czterodrozny z
sitownikiem lub pompa przewatowa)

Zalecane jest zamontowanie w ukladzie zaworu bezmieaistwa.

Jesli kro éce zasilania i powrotu w kottach znajduj sig po prawej i po lewej stronie
to w celu zapewnienia prawidlowego obiegu wody natg pamietaé¢ by podiaczenia
kotta do instalacji dokonywaé po przekatnej.

Kapilara czujnikow powinna by ¢ wkr econa z tej samej strony co podiczenie
zasilania instalacji.
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Przyktadowy schemat instalacji z sitownikiem na paxe czterodrogowym.

‘ 1

1 - Kociol, 2 — Sterownik kotta, 3 — Zawor miesggj czterodrogowy z sitownikiem, 4 — Naczynie wzlig otwarte,
5 — Zawér zwrotny, 6 — Zawor bezpiedagéwa, 7 — Pompa c.w.u., 8 — Pompa c.0.,, 9 — Gikej 10 — Zawor zwrotny,
11 — Ogrzewanie podtogowe, 12 — Sterownik pokojot®,— Zbiornik c.w.u., 14 — Sterownik pokojowy, 5Zawor rénicowy, 16 —
Pompa c.o (ogrzewania podtogowego), 17 — Zaworzajgsy trzydrogowy,

T1 — Czujnik temp. kotta, T2 — Czujnik temp. powroflB — Czujnik temp. c.o0 (grzejniki)., T4 — Czujnikmp. c.0 (ogrzewanie
podtogowe)., T5 — Czujnik temp. zegirznej, T6 — Czujnik temp. c.w.u., T7 — Czujnik f@rpodajnika.

Przyktadowy schemat instalacji z poanprzewatovy;

®.
@n.
®

'~

.;F

[

1 - Kociot, 2 — Sterownik kotta, 3 — Zawdr mieszyj trzydrogowy z sitownikiem, 4 — Naczynie wzbioeczotwarte,
5 — Pompa c.w.u, 6 — Zawor bezpiatstva, 7 — Zawor thicowy, 8 — Pompa c.0.,, 9 — Grzejnik, 10 — Zbibre.w.u.,
11 - Pompa c.0 (ogrzewania podiogowego), 12 - Qgme podiogowe, 13 - Zawdr miesmdj trzydrogowy,
14 — Pompa przewatowa,

Tl — Czujnik temp. kotta, T2 — Czujnik temp. powrotli3 — Czujnik temp. c.o (grzejniki)., T4 — Czujniktemp. c.w.u.,
T5 — Czujnik temp. zewttrznej, T6 — Czujnik temp. c.o (ogrzewanie podiogpwe

®
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Przyktadowy schemat instalacji z zaworem antykosdepynym:

o

_

MLMHUM&U#%M&M

1 — Kociot, 2 — Podlogéwka 1, 3 — Podlogéwka 2, 45rzejnik, 5 — Naczynie wzbiorcze otwarte, 8,7 Zawory tréjdrane,
9 — Pompa c.w.u, 10,11,12 — Pompy obiegéw c.e; B8mpa powrotu, 14 — Zawor antykondensacyjny, Zawor zwrotny, 16 — Zbiornik
c.w.u.,

T1 — Czujnik temp. kotta , T2 — Czujnik temp. potw0T3 — Czujnik temp. c.o0 (grzejniki), T4 — Czujni&mp. c.0 (ogrzewanie

podtogowe), T5 - Czujnik temp. c.0 (ogrzewanie pgdige), T6 —  Czujnik temp.  zewinznej,
T7 — Czujnik temp. c.w.u.

Przyktadowy schemat ze#ownica i zaworem BVTS w instalacji.

|
@IIN|INI\IIU_\|HHIIFI'1€:
L ] .“I\
® of

1 - Kociot, 2 — Sterownik kotta, 3 — Zawdr miesgyj czterodrogowy z sitownikiem, 4 — Naczynie wzlime zamknite,
5 — Pompa cw.u, 6 — Zawor bezpiett®va, 7 — Zawor ricowy, 8 — Pompa c.0., 9 — Grzejnik, 10 — Zbiorc.w.u,
11 — Pompa c.o (ogrzewania podtogowego), 12 — Zawdotny, 13 — Zawor mieszay trzydrogowy, 14 — Sterownik pokojowy,
15 — Zawor zwrotny, 16 — Wownica schtadzaga, 17 — Zawor BVTS

Tl — Czujnik temp. kotta, T2 — Czujnik temp. powrotli3 — Czujnik temp. c.o (grzejniki), T4 — Czujnik emip. c.w.u.,
T5 — Czujnik temp. zewatrznej, T6 — Czujnik temp. c.0 (ogrzewanie podtoggwi/ — Czujnik zaworu BVTS, T8 — Czujnik temp.
podajnika, Pl — Manometr.

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
40



Przykladowy schemat z zaworem DBV w instalaciji.

1 - Kociot, 2 — Sterownik kotta, 3 — Zawdr miesgyj czterodrogowy z sitownikiem, 4 — Naczynie wzlie zamknite,
5 — Pompa c.w.u, 6 — Zawor bezpietstva, 7 — Zawor rhicowy, 8 — Pompa c.o., 9 — Grzejnik, 10 — Zbibmw.u, 11 — Pompa c.o
(ogrzewania podiogowego), 12 — Zawor zwrotny, 1Zawor mieszajcy trzydrogowy, 14 — Sterownik pokojowy, 15 — Zawawrotny,
16 — Zawor DBV

Tl — Czujnik temp. kotta, T2 — Czujnik temp. powrotli3 — Czujnik temp. c.o (grzejniki), T4 — Czujnik emip. c.w.u.,
T5 — Czujnik temp. zewttrznej, T6 — Czujnik temp. c.0 (ogrzewanie podiogpwd7 — Czujnik zaworu DBV, T8 — Czujnik temp.
podajnika, Pl — Manometr.

Montaz kotta w uktadzie zamkatym nalezry wykonywa na podstawie projektu
instalacji wykonanej przez uprawnionego projektanta

Wszystkie podzespoty zabezpiecza naley dobier& zgodnie
z normy PN-B-02414:1999.

W przypadku kottbw montowanych w uktadach zamiygh wymaganes

« zawor bezpieczstwa

« zamkngte naczynie wzbiorcze;

» urzadzenie do odbioru mocy cieplnej ¢i#ownica schiadzaga wraz z zaworem
BVTS lub zawér DBV).

Zalecane jest zamontowanie w uktadzie zabezpieazeninicznego kotta (zawor
czterodrany, pompa przewatowa itp.)

W uktadach zamketych wymagane jest zamontowanie w uktadzie zaworu
bezpieczastwa oraz niezawodnego gdzenia do odbioru nadmiaru ciepta np.
wezownicy schtadzajcej.
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12 OBSLUGA | EKSPLOATACJA.
12.1 Rozruch kotta

Przed przysipieniem do rozruchu natg sprawdzt:

a) prawidtowas¢ wykonania instalacji centralnego ogrzewania;
b) czy ukiad napetniony jest wad

c) szczelnéé¢ uktadu;

d) prawidtowa¢ podhczenia do komina,;

e) prawidtowas¢ dziatania wentylacji;

f)  prawidlowai¢ dziatania zaworéw termostatycznych;

g) sposob podczenia kotta do sieci elektryczne;.

Woda przeznaczona do napetniania kotla i instatzjtralnego ogrzewania powinnatlpzysta, bez agresywnych zzkow
chemicznych i oleju. Jej twardd powinna by zgodna zobowizujacymi przepisami.Jezeli nie spetnia warunkoéw
odpowiedniej tward¢zi, nalezy ja chemicznie dostosowaStosowanie w ukladzie wody o zbyt wysokiej twadgrowadzi
do powstawania osadu (kamikotlowy), ktéry obnka sprawnéc i moze spowodowéuszkodzenia kotta.

Przed pierwszym napetnieniem kotta instalacja gezapowinna by przeptukana w celu usumia zanieczyszcze ktére
mogtyby zaktdat prac kotla.

W uktadach otwartych woda w naczyniu wzbiorczymbeapdredni kontakt z atmosfer dochodzi do jej parowania i rmoa
zauway¢ stopniowe ubywanie wody z ukfadu.

W czasie sezonu grzewczego ngleitrzymywda stab objetos¢ wody w systemie i uwaé na to, by system grzewczy byt
odpowietrzany. Woda z kotta nie powinnathnjgdy wypuszczana za vagkiem przypadkéw nieziainych takich jak naprawa
itp. Wypuszczanie wody i jej ponowne napetnianidmpusi niebezpiecastwo korozji i tworzenia kamienia wodnego.

Okresowo sprawdza poziom wody w instalacji. W razie potrzeby uzupetliaé tylko
przy wychtodzonym kotle, aby nie doszto do uszkodmé& wymiennika.

Firma TEKLA nie odpowiada za czynnik grzewczy w insalacji inny niz woda.

12.2Rozpalenie i wygaszanie kotta:

Kociot moga obstugiwa tylko osoby doroste, po wczmiejszym zapoznaniu s
z instrukcja obstugi.

Zabrania si¢ przebywania dzieci w pobliu kotta bez nadzoru dorostych.
Zewnetrzne powierzchnie kotta mog byé gorace — kociot naley obstugiwaé
w rekawicach ochronnych.

Do rozpalania nie wolno wywa¢ zadnych cieczy fatwopalnych.

Przed rozpaleniem kotta w trybie automatycznymnale

e Sprawdzé czy w instalacji znajduje siodpowiednia ilé¢ wody;
« Napeint zasobnik paliwem;

e Skontrolow& potozenie katalizatoréw ceramicznych;

e Wiaczy¢ kociot (sterownik),

W sterownikach Estyma ktore standardowo wchoszsklad zestawu palnika nalewprowadzé odpowiedn, kaloryczngé
stosowanego paliwa oraz istnieje #ios¢ ustawienia czasu podawania paliwa przy stuprogegjtomocy palnika.
Ostateczny czas podawania paliwa i czas postojezasdpracy wyznaczany jest przez sterownik podematulacji. Naley
pamkta¢ o tym,ze jakd¢, rodzaj peletu ma wptyw na #6 podan przez podajnik zasobnika do palnika w jednosteesigz
Po whczeniu kotta (sterownika) palnik w pgkeniu z sterownikiem ESTYMA pracuje wedtug rasfacych etapow:

a) czujnik ptomienia (foto) przekazuje do sterownikéormacg o braku ptomienia,

b) czyszczenie palnika (przedmuch),
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c) wstepny zasyp — podawanie paliwa,

d) wiacza s¢ zapalarka oraz dmuchawa,

e) zapton paliwa,

f) czujnik ptomienia (foto) przekazuje do sterownikformacg o zaptonie,

g) wytaczenie zapalarki,

h) zwigkszenie mocy dmuchawy w celu pazzenia paleniska,

i) automatyczna praca — cykliczne uzupeianie pafjvednik pracuje z modulowana ny¢c
j) oskgniecie zadanej temperatury,

k) wygaszanie (przedmuch),

I) po spadku temperatury pasj zadanej cykl powtarzagsi

12.3Eksploatacja kotta

Kotty DRACO s kottami automatycznymi ale wymagaybstugi i dozoru
Uzytkownika

Eksploatacja kottow z serii DRACO pragoych w trybie automatycznym ogranicza db okresowego uzupetniania paliwa
w zasobniku, czyszczenia kotla z popiotu i sadazaegulacji parametréw pracy przyygiu sterownika. Nabey regularnie
uzupetnig paliwo w zasobniku. Mata ikg@ paliwa lub zupeiny jego brak w zasobniku zadoy¢ przyczym cofania st zaru

i wydymiania s¢ z zasobnika.

12.4Konserwacja i czyszczenie

Nalezy pametac, ze castki stale (sadza, pyl, popidt) powstzg podczas procesu spalania osagzag na powierzchniach
wewrgtrznych kotta powoduj zmniejszenie efektywrdoi wymiany ciepta i stwarzajpowazne zagraenie zaptonu sadzy
i smoty w przewodzie kominowym. Me to prowadzi do paaru, uszkodzenia komingdian budynku.

W celu utrzymania optymalnej spravécowymiennika zaleca siby czyszczenie przeprowadzainimum raz w tygodniu.
Czyszczenie kotta e odbywa sie jedynie po wczéniejszym jego wygaszeniu. Minimum 1 godgziprzed czyszczeniem
nalezy kociot wylaczy¢ z eksploatacji.

Przed przysipieniem do czyszczenia katalizatory ceramiczadztbetonowe naley ostraznie wyja¢ i postawé pionowo
zwracajc szczegoOla uwag: na to by ich nie uszkodzi

Potazenie cieptego katalizatora ptasko na podtodzeerspowodowéjego gknigcie. A uszkodzenia tego typu nie podlegaj
gwarancji.

Zewnetrzne powierzchnie kotta mog byé gorace —kociot nalezy obstugiwaé
w rekawicach ochronnych

Czyszczenie powierzchni wewtnznej wymiennika przeprowadzane jest przez drzkiic@procz czyszczenia powierzchni
wewretrznych wymiennika réwnie wae jest utrzymanie w czysiw czopucha kotta oraz kanalackacego czopuch z

kominem. W kottach wyposanych w czujnik spalin istnieje natiwo$¢ ustawienia na regulatorze temperatury, przy ktdeej

wyswietlaczu pojawi s informacja o konieczrigi czyszczenia wymiennika.
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W kottach serii Bio okresowo nate sprawdza czystgé wewrtrz tuby palnika.
Popidt i pyt zbierajcy sk w tym miejscu prowadzi do zatykania wgEiw

ruszcie. Zakitéca to obieg powietrza w palniku @ tgamym prowadzi do
nieprawidtowego przebiegu spalania. Przynajmnigj watygodniu za pomac
dofaczonego do kotta czyszczaka ngi@rzeczyci¢ ruszt palnika.

Okresowo nalgy  wyczysci¢
czujnik ptomienia (foto). Pyt ¢
powstajcy podczas pracy palnika
moze  0sasé na czujniku
powodupc zaktécenia w jego N

pracy. Aby wyczyci¢ czujnik

nalezy odkreci¢ wyczystle i przez otwdr rewizyjny delikatnie przeczy¢ go
szmatlg

Palniki Fireblast w standardzie wypaesae & w zestaw automatycznego czyszczenia.

Nie zwalnia to jednak aytkownika z obowizku okresowego kontrolowania czy&torusztu
ﬁ oraz sprawdzania poprawdod dziatania automatycznego czyszczenia.

Przynajmniej raz w tygodniu nafe skontrolowg& czy pomimo dziatania automatycznego
czyszczenia na ruszcie nie powstaty spieki utrydogaspalanie i w razie konieczud nalery
usuryé je recznie.

W palnikach serii Fireblast co najmniej raz na tmmyeshce naley zdja¢ obudowe odkreci¢ wyczystki i skontrolowé
prawidtowa¢ przeptywu powietrza wewtrz palnika. W razie potrzeby usatnzanieczyszczenia blokige przeptyw.

XVyczystka T Obudowa

Wyczystka
boczna

Wyczystka
dolna
Jeli w paliwie pojawi si¢ zanieczyszczenia (kamienie, kawatki metalu itpgzendof¢ do zablokowania ei podajnika

slimakowego i zerwanidruby zabezpieczagej. W przypadku takim przektadnia pracuje nornma&liéczslimak nie obraca
sie. Aby usuné przyczyre zablokowania si podajnika nalgy wytaczy¢ kociot z zasilania elektrycznego, zlokalizawa
i usurac przeszkod oraz zamontowanows srube.

Firma TEKLA nie ponosi odpowiedzialndgci za uszkodzenia powstate
w skutek stosowania zanieczyszczonego paliwa.

Przynajmniej raz na dwa tygodnie naley skontrolowaé i w razie potrzeby
wyczyscié naped uktadu
Konieczne jest aby podczas diszej przerwy w paleniu (sezon letni) catkowicie
oproznié¢ uktad podajacy i zasobnik z paliwa oraz pozostawiotwarte wszystkie
drzwiczki kotta i klap ¢ zasobnika

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
44



Podczas zytkowania kotta w naturalny sposobzgwaja sie elementy uszczelnige drzwiczki. W celu uniketia wydmuchu
spalin z kotta do kotlowni naty dba o ich szczeln&. Docisk drzwi mana regulowé za pomog zawiaséw. ROwnie wae
jest zachowanie szczekw wyczystki czopucha poniewanieszczeln& w tym miejscu powoduje zassanie fatlszywego
powietrza, co znacznie pogarsza griotta.

W wypadku diuszej przerwy w gytkowaniu kotta, np. po zakezeniu sezonu grzewczego bezwegie naley dokfadnie

wyczysci¢ caly kociot i kanaty dymne. Kottownia powinna dytrzymywana w stanie czystym i suchym. Na czasgpos
zaleca s pozostawd kociot z uchylonymi drzwiczkami. Zalecaesiie wyhcza sterownika z sieci nawet podczas dizej

przerwy w wytkowaniu kotta.

13 ZASTOSOWANIE ZABEZPIECZEBV POWROTU (zawory czterodtne,
pompy przewatowe, zawory antykondensacyjne)

ZawOr mieszapcy czterodrazny (zawoér czterodrogowy) shy do regulacji przeptywu cieczy. Wykorzystuje gjo gtownie
w instalacjach c.o. do ustalenia temperatury wagltg@wajcej i cieptej wody uytkowej, a take do podniesienia temperatury
wody powracacej do kotta. Nadaje sido wszystkich typéw kottdw, zwtaszcza do kottéwpeliwo stale z automatycznym
lub recznym zatadunkiem oraz do wszystkich systemow gczgah.

Zawor czterodrony obniza koszty eksploatacyjneddzy w sobie dwie funkcje:

 miesza ciept wock ze zrodta ciepta (kotta) z chlodniejszwoda powracajca z instalacji grzewczej. Funkcja ta
umazliwia ptynna regulacg temperatury wody grzewczej w stosunku do potraadtesnu grzewczego. Umlbwia
uzyskanie wyszej temperatury w podgrzewaczu w stosunku do weodyzejnikach, dziki czemu mana zmniejszy
temperatug pomieszczenia bez zmniejszania temperatury na.kotl

e chroni kociot przed niskotemperatur@vkorozj, co znacznie przedta jego zywotnds¢. Minimalizuje r&nice
temperatury wody wygiowej z kotta wzgiddem wody powrotnej pozwalg na unikngcie punktu rosy i utrzymanie
w kotle temperatury optymalnej dla jeggwotndsci.

Zawor czterodrony nie jest wymagany gwarancyjriieale jego zamontowanie wraz z sitownikiem powodwjadtuzenie
okresu gwarancyjnego. Instadaj zawér czterodrmy wraz z sitownikiem w instalacji pogtizenia kotta obmamy koszty
eksploatacji poprzez magazynowanie nadmiaru ciefgpsze parametry spalania opatu w wysokiej tewrpeze, wynikiem
czego jest oszednai¢ paliwa i wydtwony czas pomgidzy jego zatadunkiem.

Pompa przewalowa sty do utrzymania temperatury zadanej na powrociéak&odobnie do zaworu czterodnego chroni
kociot przed korozja niskotemperaturparaz zwgksza wydajnéc kotta poprzez doktadniejsze mieszanie wody w kotle

Firma TEKLA nie ponosi odpowiedzialnosci za zanieczyszczenia twogce sg ha
powierzchniach wymiennika spowodowane zbyt nisktemperatura pracy kotta
tj. ponizej 55°C.

Zalecamy monta sitownika na zaworze czterodranym — rozwigzanie takie poprawia
CE parametry spalania oraz obnia koszty eksploataciji kotta.
Zamontowanie zaworu czterodranego wraz z sitownikiem powoduje uzyskanie ditszego
5 letniego okresu gwarancyjnego.

W przypadku kottéw serii Tytan Bio zamontowanie zaveru czterodroznego wraz
z sitownikiem jest warunkiem utrzymania gwarancjina poprawne dziatanie kotta.

Zawory antykondensacyjnea sprzeznaczone do ochrony kottéw stalopalnych przégt nisky temperatur czynnika
powracajcego z instalacji. Tak samo jak zawory czteradeo czy pompy przewatowe chrankociot przed koroz
niskotemperaturosv Na zaworze nastawiagskadar temperatug powrotu. W przypadku spadku temperatury na poweroci
ponizej zadanej warkzi zawor powoduje napltyw czynnika o wszej temperaturze z zasilania, zmieszanie z zimnym
czynnikiem powracagym z instalacji a tym samym podniesienie temp oila na powrocie. Podniesienie temperatury do
zadanej powoduje zamkwie przeptywu cieptego czynnika z zasilania.
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Wymagania dotyczce montau zaworu czterodrogowego oraz minimalndrednice rur.

ﬁ

)

e
Rura bezpieczeristwa min DN 25

max 50 cm

minz0cm

. - czujnik temperatury

Minimalnasrednica rur instalacji kottowej:

1. Moc 10 + 25 kW: miegimin 35mm, stal 5/4”, zawor czterodrogowy DN32I&zany DN40).
2. Moc 35 + 50 kW: miedimin 42mm, stal 6/4”, zawor czterodrogowy DN40.
3. Moc od 75 kW: przewody i zawér czterodrogowy miN50.

Zastosowanie zaworu rénicowego jest uzalgnione od konfiguracji instalacji i nie
jest wymagane gwarancyjnie.

14 INSTRUKCJA LIKWIDACJI KOTLA

Materiaty, z ktorych wykonany jest kociot mwa oddawé& do punktu skupu surowcéw wtdrnych,
zapewniajcego odpowiedniutylizacg stali, tworzyw sztucznych oraz elementéw elekitanych itp.
Wiasciwa utylizacja i ztomowanie pomaga w eliminacjgkdrzystnego wptywu ztomowanych produktow
nasrodowisko naturalne oraz zdrowie. Aby uzyslszczego6towe dane dotye maliwosci recyklingu
niniejszego urgdzenia, nalgy skontaktowa sie z lokalnym urzdem miasta, skibami oczyszczania
miasta lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakapio

Zapewniagc prawidtowy utylizacg pomagasz chroékrodowisko naturalne

15 USTAWIENIA MOCY KOTLOW

Prosimy by pamgta¢ o tym iz kazdy kociot naley ustawé indywidualnie w zalenosci od potrzeb konkretnego obiektu
ogrzewanego oraz rodzaju paliwa.

W kottach typu BIO, ECO nalezy wprowadzé odpowiedna kalorycznd¢ stosowanego paliwa oraz istnieje aios¢
ustawienia czasu podawania paliwa przy stuprocegjtamocy palnika. Ostateczny czas podawania paliwaas postoju
podczas pracy wyznaczany jest przez sterownik madomodulaciji. Naley pamktaé o tym, ze jakaé¢, rodzaj peletu ma wpltyw
na ilos¢ podan przez podajnik zasobnika do palnika w jednostesgz

Instalator przeprowadzajacy pierwsze uruchomienie kotta powinien dokfadnie
wyjasnié¢ Uzytkownikowi sposéb i zasady korygowania ustawie kotfa.
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16 UWAGI KQVCOWE

Kotlty wodne z serii DRACO nie sg kottami bezobstugowymi, wymagajg dozoru oraz obstugi Uzytkownika.
Kociot moze by¢ zamontowany w ukfadzie otwartym o maksymalnym ci$nieniu roboczym 1,5 bar.
Kociot mogg obstugiwac tylko osoby doroste, po wczesniejszym zapoznaniu sie z instrukcjg obstugi.
Zabrania sie przebywania dzieci w poblizu kotta bez nadzoru dorostych.

Zewnetrzne powierzchnie kotta mogg by¢ gorace — kociot nalezy obstugiwaé w rekawicach ochronnych.

Stosowanie paliwa o wilgotnosci przekraczajacej 15% powoduje znaczne obnizenie mocy kotta (nawet do
50 %) oraz kilkukrotnie obniza zywotno$¢ elementdéw wymiennika, uktadu podajgcego oraz przewodu
kominowego.

Stosowanie mokrego paliwa moze powodowaé osadzanie sie smoly na przewodzie kominowym co moze
doprowadzi¢ do pozaru!!!

Stosowanie wilgotnego lub niewtasciwego paliwa jest przyczynag powstawania korozji stalowych czesci
kotta i moze by¢ powodem utraty gwarancji na te elementy.
Stosowania mokrego paliwa powoduje utrate gwarancji na zasobnik paliwa, slimak oraz rure podajnika
$limakowego)

Do kazdego kotta automatycznego dotgczona jest odrebna instrukcja i opis obstugi sterownika.
Prosimy dokfadnie si¢ z nig zapoznac.

Zbyt duzy ciag kominowy powoduje obnizenie sprawnosci kotla, zwigkszenie zuzycia paliwa
i przegrzewanie komina.

Spaliny wydobywajace sie z zatkanego komina sg niebezpieczne. Komin, tgcznik i kanaty spalinowe
nalezy utrzymywaé w czystosci. Zanieczyszczony komin moze doprowadzi¢ do pozaru.

Nie zachowanie bezpiecznej odlegtosci kotta od materiatow tatwopalnych grozi pozarem
Popidt wybierany z kotta nalezy przektada¢ do naczyn zaroodpornych z pokrywa.
Wode w instalacji, dopetniamy wytacznie do kotta wychtodzonego.

Czeste wypuszczanie wody z uktadu zwieksza ryzyko powstania kamienia kottowego
i przyspiesza korozje kotfa.

Do rozpalania nie wolno uzywa¢ zadnych cieczy tatwopalnych.

Aby zapobiec korozji niskotemperaturowej wazne jest utrzymywanie minimalnej temperatury pracy kotta
na poziomie min 55 °C. W celu fatwego sterowania temperaturg pracy kotta i temperaturg uktadu zaleca
sie stosowanie zaworu czterodrogowego lub pompy przewatowej.

Nalezy regularnie uzupetnia¢ paliwo w zasobniku. Mata ilos¢ paliwa lub zupetny jego brak w zasobniku

moze by¢ przyczyng cofania sie zaru i wydymiania sie z zasobnika.

Konieczne jest aby podczas dtuzszej przerwy w paleniu catkowicie oprézni¢ uktad podajacy
i zasobnik z paliwa oraz pozostawi¢ otwarte wszystkie drzwiczki i klape zasobnika

Uzytkownik zobowigzany jest do okresowego kontrolowania czystosci rusztu oraz sprawdzania
poprawnosci dziatania automatycznego czyszczenia palnika.

Kottownia powinna by¢ utrzymywana w stanie czystym i suchym.

Jakiekolwiek ingerowanie w konstrukcje kotla jest zabronione pod grozbg utraty gwaranciji.
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17 WARUNKI GWARANCJI | ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WADY
WYROBU

1. Gwarant udziela Kupagemu gwarancji na sprzedany wyrob na zasadach unkach

okreslonych w niniejszej gwarancji.

Gwarancja obowdzuje na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.

Gwarancja zostaje wystawiona na kociot grzewczy wadunkiem dokonania catkowitej zaptaty

za przedmiot umowy oraz odestania na adres protaudepii prawidiowo wypetnionej Karty

Gwarancyjnej.

4. Kociot nie jest objty gwarancy, jezeli w terminie do 14 dni od daty pierwszego uruchera do
Firmy ,TEKLA”, ul. Poddane 3, 43-246 Strumien nie zostanie odestana przezyitkownika
prawidtowo wypetniona Karta Gwarancyjna z podaniszystkich wymaganych informacji lub
jezeli w karcie gwarancyjnej brakuje numeru kotta, ytamuzytkownika (imk, nazwisko, adres,
telefon), danych instalatora, waftd parametréw regulacji kotta, rodzaju paliwa.

5. Niewypetniona Karta Gwarancyjna, bez kompletu pitslz, podpiséw i wpisow jest niewaa.
Uzupetnienie wartéci ciggu kominowego oraz temperatury spalin nie jest abpkowe, ale jest
wymagane podczas zgtoszenia usterki z tymyzane).

6. Kociot nie podlega gwaranciji,4eli numery kotta, regulatora lub motoreduktorazgadzaj si¢c z
numerami znajdacymi sk w paszporcie kotta. (Podczas wizyty serwisantazneajest aby
uzupeiné zmiany, brak wpisu skutkuje odrzuceniem naprawyargncyjnej).

7. Gwarant zapewnia sprawne dziatanie kottagljescisle beda przestrzegane warunki oktene
w DTR w szczegllni w zakresie parametrow dotyexch paliwa, komina, wody kottowej,
podkczenia do instalacji centralnego ogrzewania.

8. Gwarancy nie & objte elementy ztywajace s¢ typu : sruby, naketki, uchwyty, elementy
ceramiczne i uszczelnige, ruszty ruchome, deflektor ptomienia z zaczepewawleczki,
sworznie, kliny, kondensatory, zapalarki, powiokakiernicze (wewegtrzne sciany Kkotta
i zasobnika paliwa), korek parafinowy, sznury ugheiajgce. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
takze elementdw wyposenia elektrycznego; wydana zostaje na nie oddzignarancja
producenta ugdzen.

9. Montowanie nieoryginalnych eg%ci zamiennych, samodzielne naprawydb ingerencja w
budowe kotta w okresie trwania gwarancji skutkuje jejatr

10.Aby zapewnt bezproblemow eksploatag kotta po okresie gwarancyjnym zalecane jest aby
zaopatrywa si¢ tylko w oryginalne cgsci zamienne.

11.Urzadzenie nie podlega gwarancjisilereklamowana usterka powstata w skutek: uszkoidzen
mechanicznego, termicznego, nadpalenia (np, usekiaz¢za elastycznego w kottach serii Bio
powstate na skutek cofmia st zaru w palniku), zalania, oznak dziatania atmos&gyesywnej
(w tym oparéw ze studzienek kanalizacyjnych), ozkatozji powstatych na wskutek stosowania
mokrego paliwa {imak, zasobnik paliwa, rura podajnikimakowego),srodkéw chemicznych
oraz oznak dziatania przepi

w N

12.Gwarancy nie g objete kotly, ktore ulegty uszkodzeniu na skutek :
a) niewtasciwego transportu dokonywanego lub zleconego pkagrijacego,
b) wadliwego montau przez osopnieuprawnion,
c) dokonywania samodzielnej, nieprawidtowej naprawy,
d) niewtaciwej eksploatacji oraz innych przyczyn niedeych po stronie producenta.

13.Termin udzielania gwarancji liczony jest od dniazgglay, lecz nie dhiej niz 18 mies¢cy od
daty produkcji (decyduje data na dokumencie spraedab data produkcji umieszczona
w instrukcji) i wynosi :
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a) 5 lat na szczelrig stalowych wymiennikéw ciepta - kotty serii DRACQprzy montau z
sitownikiem na zaworze czterodrogowym, z pamprzewatowq lub z zaworem
antykondensacyjnym,

b) 10 lat na szczeld cziondéw zeliwnych kottow serii TYTAN BIO przy monta
z sitownikiem na zaworze czterodrogowym,

c) 2 lata na szczelsé stalowych wymiennikow ciepta - kotty serii DRACQprzy montau
bez sitownika na zaworze czterodrogowym, bez pompmewatowejlub bez zaworu
antykondensacyjnego,

d) 2 lata na szczeldd cztonow zeliwnych kottow serii TYTAN BIO przy montar bez
sitownika na zaworze czterodrogowym,

e) 2 lata (24 miesce) na pozostate elementy oraz sprawne dziatanie,

f) 1 rok na cgsci zeliwne oraz cgsci ruchome bdace na wyposeeniu kotta (ruszt
obrotowy, ruszt ruchomy itp.).

14.W przypadku wysipienia usterki gwarancja na gdzenie zostaje wydkona o czas potrzebny do
jego naprawy.

15.W okresie trwania gwarancji gwarant zapewnia bdnptalokonanie naprawy, usgoie wady
fizycznej przedmiotu umowy w terminie:

a) 14 dni od daty dokonania zgtoszeniazele usunecie wady nie wymaga wymiany
elementéw konstrukcyjnych przedmiotu umowy,

b) 30 dni od daty dokonania zgtoszeniage usungcie wady wymaga wymiany elementow
konstrukcyjnych.

16. Zgtoszenie usurcia wady fizycznej w ramach naprawy gwarancyjagjdszenie reklamacyjne )
powinno by dokonane natychmiast po stwierdzeniu wysnia wady fizycznej.
17.Zgtoszenie reklamacyjne nalezgtaszé na adres Producenta:
- email: serwis@teklakotly.pl
- fax: 33 8571429
- tel: +48 783 976 377
przesytagc wypetniony kupon reklamacyjny, ktory mwa wych¢ z instrukcji obstugi lub pobta
ze strony internetowej. W zgtoszeniu reklamacyjmatery poda:

a) typ, wielkas¢ kotta, numer fabryczny ( dane znajglgie na tabliczce znamionowej oraz
w instrukcji obstugi),

b) dat i miejsce zakupu,

c) dokiladny opis uszkodzenia,

d) system zabezpieczenia kotta ( rodzaj naczynia webego ),

e) dokladny adres i numer telefonu zgtagzepgo reklamagj

W przypadku reklamowania nieprawidiowego spalania katle, zabrudz@ smolistych,

wydobywania si dymu przez drzwiczki zasypowe lub z zasobnika wagli do zgtoszenia
reklamacyjnego musi I8y dolaczona kserokopia ekspertyzy kominiarskiej stwieygtzg

spetnienie przez przewdd kominowy wszystkich zaygdrtw instrukcji obstugi warunkéw dla
okreslonej wielkdsci kotta. Wymagane jest rownigpodanie wart€ci ciagu kominowego.

18.Zwioka w dokonaniu naprawy nie zachodzggk gwarant lub jego przedstawicieidzie gotowy
do usungcia w ustalonym z Reklamagym terminie i nie bdzie mégt wykoné& naprawy
Z przyczyn nie leacych po stronie gwaranta ( np. brak odpowiedniegsedu do uradzenia,
brak energii elektrycznej lub wody ).

19.W przypadku, gdy reklamagy dwukrotnie uniemdiwi dokonanie naprawy gwarancyjnej, mimo
gotowdici gwaranta do jej wykonania, uwa Sk, ze reklamujcy zrezygnowatl z roszczenia
zawartego w zgtoszeniu gwarancyjnym.
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20.Gwarant nie ponosi odpowiedziakod za nieprawidtiowy dobor kotta do wiels@ ogrzewanych
powierzchni (np. zainstalowanie kotta o zbyt makep zbyt duej mocy w stosunku do
zapotrzebowania). Zalecacsaby dobor kotta byt dokonywany przy wspotpracgdpowiednim
biurem projektowym lub gwarantem.

21.Gwarancja nie obejmuje :

a) korozji elementow stalowych powstatej w wyniku dbtigvatej eksploatacji kotta przy
temperaturze wody zasilgiej instalagj c.0. pontej 60°C,

b) korozji elementéw stalowych powstatej w wyniku dbiigvatej eksploatacji kotta przy
temperaturze wody powrotnej z instalacji c.o. peji#5°C,

c) wadliwego montau przez osod nieuprawnion, w szczegolnéci odstpstw od unormowa
zawartych w PN — 91/B — 02413. Ogrzewnictwo i aoeymictwo,

d) uszkodzé kotta wynikapcych z zastosowania do zasilania instalacji c.o.dywo
0 nieprawidiowej twardai lub zastosowanie w instalacji innego czynnikaegvczego ri
woda ( przepalanie blach w wyniku nagromadzeniakamienia kottowego, brak czynnika
w kotle ),

e) uszkodzé powstatych na skutek rozgotowania kotta, wygasz&otta wod,

f) nieprawidtowego funkcjonowania kotta w wyniku brakdasciwego cagu kominowego lub
niewtasciwie dobranej mocy kotta,

g) szkod wyniktych z zaniku naggia zasilajcego,

h) uzywania paliw ztej jakéci lub innych ni przewiduje producent (rodzaj palnika).

22.Gwarant mae obcazy¢ kosztami zwdazanymi z nieuzasadnionym zgtoszeniem reklamacyjnym
Kupujacego. Mae take obcazy¢ Kupujacego kosztami uswgtia wady fizycznej, jeeli jej
przyczyry byta niewtdciwa eksploatacja kotta.

23.Wady nieistotne nie mawptywu na wartéé¢ uzytkows kotta i nie § objgte gwarang.

24.Warunkiem uznania reklamacji jest okazanie dowaakupu oraz prawidtowe wypetnienie karty
gwarancyjnej wraz z kuponem reklamacyjnym.

25.Instalacg kotta do systemu grzewczego meo przeprowadzi instalator posiadagy ogoélne
uprawnienia instalacyjne ( konieczny jest jego wypgcztka do Karty Gwarancyjnej ).

26.Pierwsze uruchomienie kotta oraz wszelkie napraezynngci przekraczajce zakres czynrioi
uzytkownika opisane w instrukcji obstugi m® przeprowadzi wytacznie serwis przeszkolony
przez producenta. Przeprowadzenie pierwszego umieinéa kottdw jest obowzkowe. Koszt
pierwszego uruchomienia zawarty jest w cenie kfktent pokrywa koszt dojazdu serwisanta)
jednak tylko wtedy gdy uruchomienie to zostanieeprowadzone w terminie 60 dni od daty
zakupu kotta. Po przekroczeniu tego terminu klimstiowhzany jest do pokrycia zaréwno kosztu
uruchomienia jak i kosztu dojazdu serwisanta.

27.Reklamowany ospet elektryczny ( sterownik mikroprocesorowy, wentgla) wraz z protokotem
reklamacyjnym naley odesta do siedziby producenta na koszt Gwaranta. Gwaanbwizuje
sig, do rozpatrzenia reklamacji i poinformowaniazytkownika o wyniku ekspertyzy
naprawianego elementu do 5 dni roboczych od danymwiania przesyiki.

28.Producent nie ponosi odpowiedziadnbza:

a) szkody spowodowane przez produkt podczas jego @kisydji lub awarii,

b) zamarzanie instalacji oraz innych elementéw budyniuskutek awarii kotta,
w szczegolnéci, kiedy postdj kotta spowodowany jest przez bzdpasowe] GECi
ulegapcej naturalnemu zyciu.

29. Gwarancja obejmuje wytznie uszkodzenia wynikgje z ukrytych wad produkcyjnych lub
materialowych pod warunkieme:
- kociot byt wytkowany zgodnie z instrukgjobstugi i przeznaczeniem, stosowany byt
zalecany przez producenta ospyz
kociot nie byt demontowany ani modyfikowany przesoby nieupowznione,
nie zniszczono (usugto) tabliczki znamionowej kotia.

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
50



W przypadku stwierdzenia niestusznej reklamacjizkadelegacji pracownika serwisu gwarancyjnego
bedzie pokrywat reklamuagy.

Wymiana reklamowanej egci przez serwisanta na wyréb wolny od wad nie jgdboznaczna z napraw
gwarancyjm. W przypadku niemmosci stwierdzenia przez serwisanta, na miejscu u nidie
jednoznacznej przyczyny awarii, producent zastrzedpge prawo do przeprowadzenia ekspertyzy w celu
stwierdzenia przyczyny powstania uszkodzenia. Bkgpe zostaje przeprowadzona w siedzibie firmy
producenta w terminie do 60 dni od daty przeprowadzwymiany/naprawy. W przypadku stwierdzenia
uszkodzé powstatych z przyczyn niezal®ych od producenta ( np. ¢oihie wykonana instalacja
przylaczeniowa kotla, zalanie, przepie w sieci, uszkodzenia mechaniczne, zwarcie walagji),
producent wystawi stosownfaktur na rzecz mytkownika za wymiag/napraw. Faktura wraz z
protokotem z ekspertyzy oraz uszkodzonascia zostaje odestana daryitkownika. W przypadku nie
uregulowania nalenej faktury z terminie zostajezytkownikowi zawieszona gwarancja do czasu
uregulowania nalaosci.

Klauzula informacyjna dla uzytkownikéw kottow

1. Administratorem danych osobowych jest PPH TEKLA y&zof Tekla z siedzibw Strumieniu
43-246 przy ul. Poddane 3, kontakt: e-magkla@teklakotly.plub tel. 33/ 852 12 54,

2. Dane osoboweaspozyskiwane z karty gwarancyjnej i wprowadzane sgtemu, a nagpnie
Sa uzupetniane przez serwisantow w oparciu 0 wykomenvaecenia.

3. Dane przetwarzaneasw celu zapewnienia wysokiej jaé@ obstugi posprzedawej, w tym
do ewidencji kottdw, informacji o uruchomieniu katt historii napraw gwarancyjnych,
usprawnienia obstugi serwisu gdzenia objtego gwarangj

4. Przetwarzanie danych osobowych jest ngelmfe do wykonania umowy (spetnienie warunkow
gwarancji), ktorej Piastwo jestécie stron.

5. Do realizacji powyszych celow mogby¢ przetwarzane nagiujace dane: imi, nazwisko, adres,
kod pocztowy, miasto, e-mail, telefon, dane oadeeniu, (typ, model, nazwa, numer seryjny
urzadzenia, data i miejsce zakupu kotta, data uruchoimi&otta), dane instalatora, informacje
o naprawach, budynku i instalacji.

6. Informujemy, ze Pastwa dane mag by¢ udostpnione serwisantom, podwykonawcom
wspierajcym nas przy wykonywaniu ustug serwisowych oramiie kurierskiej.

7. Dane te nie &da podlegaty profilowaniu. Administrator danych niezekazuje Piastwa danych
osobowych do organizacji gdzynarodowej lub pastwa trzeciego, ktore nie zapewnia na swoim
terytorium odpowiedniego poziomu ochrony danychbaseoych.

8. Dane uytkownikdéw beda przetwarzane przez czas nieckoay, nie krécej ni do czasu
uzyskania informacji o wycofaniu kotta lub gdzenia z aytkowania lub wniesienia sprzeciwu
co do przetwarzania danych osobowych.

9. Majg Paistwo prawo dogpu do swoich danych osobowych, ich sprostowanianigsia lub
ograniczenia przetwarzania.

10.Przystuguje Piastwu prawo do wniesienia sprzeciwiadania usuricia danych lub wstrzymania
przetwarzania. Informujemy jednake wniesienie sprzeciwaadanie usuricia lub ograniczenia
przetwarzania danych me wplym¢ na poziom obstugi posprzeaave) i termin realizacji
napraw.

11.Przystuguje Piastwu prawo do przenoszenia danych do innego adirdtosa danych oraz prawo
do wniesienia skargi do organu nadzorczego Prdzemau Ochrony Danych osobowych.
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18 STANY NIEPRAWIDLOWEJ PRACY KOTtA:

Mozliwe zanieczyszczone kanaty spalinowe

Wyczyscic  kanaty  spalinowe,
droznos¢ komina.

sprawdz

Brak dostatecznej ikoi powietrza w kottowni

Sprawdzé kanaly nawiewne odpgdedzialne
za dostarczenie powietrza do kottowni.

Zbyt dwy ciag kominowy

Ograniczy ciag za pomog regulatora cigu.

| Spalanie nieodpowiedniego paliwa

| Zaopatrzy si¢ w paliwo dobrej jakéci

| Btednie dobrana moc kotta

| Nieprawidtowo wykonana instalacja C.O

Problem z poprawgnprag sterownika,
podajnika lub dmuchawy

Wyregulowa palnik, sprawdz prawidtowai¢
przeptywu powietrza w palniku or
szczelng¢ palnika.

Niedostateczny g kominowy

Sprawdzé ciag komina, dranos¢ kanatu
dymnego, poréwnaz wpisem w karcie
gwarancyjnej.

| Zanieczyszczone kanaly spalinowe

| Starannie prZeiiziociot

Zatkane dysze powietrzne palnika

Udrozni¢ dysze powietrzne w palniku,
wyczysci¢ oraz uszczeldipalnik

Zuzyte uszczelki drzwi (szczeliwo),
Nieszczelné zasobnika paliwa

Zaopatrzy sig w nowe uszczelki

| Nieszczelne patzenie kotta z kominem

| Uszczaltiib wymient tacznik.

podaje paliwa

Pomimo wskaza na sterowniku, podajnik niJ

W menu sterownika ,TYP PALENIA
sprawdzt czy wybrano tryb automatyczny.

Sprawdzé czy podajnik nie jest zablokowel
— odblokowé.

Zerwanie zawleczki / zawleczek — wymiéni

| Sprawdzé czujnik STB.

Sprawdzé kondensator silnika, ymienic né
nowy (tylko osoby uprawnione lub weziy
serwis).
Sprawdzé poprawnd¢ podhczenia podajnik
(tylko osoby uprawnione lub wez&aerwis).

Pomimo wskaza stanu pracy na wéyietlaczu,
dmuchawa nie pracuje

Sprawdzé polaczenia przewodu zasitgiego
z dmuchaw

Sprawdzé wytacznik kraacowy (jesli jest
zamontowany).

Sprawdzé polaczenia elektryczne (tylko
przez osoby uprawnione lub wezixserwis)

Zuzyty kondensator silnika, wymiehina
nowy (tylko osoby uprawnione lub wezivel
serwis)

Uszkodzony silnik dmuchawy, wymieni
dmuchaw na now lub wezwa serwis.

Sprawdzé czujnik STB.
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* koszt przeprowadzenia pierwszego uruchomieniéakzdwiera s w jego cenie pod warunkierse uruchomienie to nasti
w terminie 60 dni od daty zakupu kotta.
Po przekroczeniu tego terminu kosztem pierwszegohamienia zostaje olkgiony wytkownik.
Nie dotyczy to kosztu dojazdu serwisanta — kosztem bez wzgidu na termin uruchomienia zostaje alzony uwytkownik

Szanowni gytkownicy kotia.

W celu zapewnienia RPatwu szybkiej i sprawnej obstugi serwisowej prosimy
o rzetelne i prawidtowe wypetnienie kopii Karty Gaacyjnej i P@Gwiadczenia

o0 jakosci | kompletndci kotla a nastipnie wycgcie jej | odestanie na adres:

o TEKLA
\/ ul. Poddane 3 — .
\ 43-246 Strumié T=eKLA
Informujemy, ze nie odestanie lub odestanie niekompletnie wype#ji Karty
Gwarancyjnej i Protokotu uruchomienia kotta w temmei do dwoéch tygodni od daty
instalacji kotta lecz nie ditszym ni osiem miegcy od daty zakupu, skutkuje utrat

gwarancji na kociot -konieczngciq pokrycia kosztow wizyt serwisowych wi

Z kosztami dojazdu serwisu).

Dzigkujemy za zrozumienie.

Z wyrazami szacunku,
Zarzqd i pracownicy firmy TEKLA Aktualizacja: 07 luty 2019
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TEKLA

43246 Strumié@ ul. Poddane 3

EGZEMPLARZ
DLA
UZYTKOWNIKA

NIP 548-164-46-17 KARTA GWARANCYJNA (LZYTKOWNIKA)
tel. 33-8521254 POSWIADCZENIE O JAKSCI | KOMPLETNG'CI KOTEA

fax. 33-8571429

DANE KOTLA

TYP /MOC KOTLA

NUMER SERYJNY
KOTLA

DATA PRODUKCJI

DANE SPRZEDAWCY

NAZWA / PIECZATKA

DATA SPRZEDAZY

DANE FIRMY MONTUJ ACEJ KOCIOL

NAZWA / PIECZATKA

DATA MONTAZU

TELEFON

PIERWSZE URUCHOMIENIE / ZMIERZONE PARAMETRY

DANE FIRMY
PRZEPROWADZAACEJ PIERWSZE
URUCHOMIENIE

DATA PIERWSZEGO
URUCHOMIENIA

Temperatura spalin [°C ]
Ciag kominowy [ Pa]
DANE UZYTKOWNIKA

NAZWISKO, IMIE

ADRES

ADRES E-MAIL

TELEFON

PODPIS
UWAGI

KONTROLA TECHNICZNA
Piecatka i podpi:

W razie stwierdzenia nieprawidtow@ Serwisant
maoze odsipi¢ od uruchomienia kotta, co powinng
by¢ odnotowane jako uwaga w karcie gwarancyjnej:

Uzupetnione parametry temp. spalin oraaguai
kominowego § bezwzgé¢dnie wymagane podczas
zgtoszenia reklamacyjnego dotycego wydymiania
si¢ z kotla lub ztego spalania.

Uzytkownik swoim podpisem potwierdzze:

Podczas rozruchu przeprowadzonego przezg=irm
serwisovy, kociot nie wykazatadnej wady,
Otrzymat Instrukaj Obstugi

i Instalacji kotla z wypetniomkarty gwarancyijm i
Paswiadczeniem

o jakasci i kompletndci kotta,

Podczas rozruchu przeprowadzonego przezg=irm
serwisowy, zostat przeszkolony i rozumie zasady
eksploataciji i obstugi kotta oraz zasady zgtaszania
ewentualnych reklamacii

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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Dodatek do Karty Gwarancyjnej dla klienta.

Zapis o przeprowadzonych naprawach gwarancyjnych pozagwarancyjnych

Przeprowadzona czynné¢

Podpis, data, piecatka
autoryzowanego serwisu
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PROSIMY O WYCECIE | ODEStLANIE NA ADRES PRODUCENTA

EGZEMPLARZ

— ® DLA
: PRODUCENTA

43246 Strumié@ ul. Poddane 3

NIP 548-164-46-17 KARTA GWARANCYJNA (PRODUCENTA)

tel. 33-8521254 POSWIADCZENIE O JAKSCI | KOMPLETNGCI KOTEA

fax. 33-8571429

DANE KOTLA

TYP / MOC KOTEA KONTROLA TECHNICZNA
Piecatka i podpi:

NUMER SERYJNY

KOTLA

DATA PRODUKCJI

DANE SPRZEDAWCY
NAZWA | PIECZATKA
DATA SPRZEDAZY
DANE FIRMY MONTUJ ACEJ KOCIOL W razie stwierdzenia nieprawidiowm Serwisant

maze odsipi¢ od uruchomienia kotta, co powinno
by¢ odnotowane jako uwaga w karcie gwarancyjnej:

NAZWA / PIECZATKA Uzupetnione parametry temp. spalin orazgai
kominowego § bezwzg¢dnie wymagane podczas
zgtoszenia reklamacyjnego dotycego wydymiania

DATA MONTAZU si¢ z kotta lub zlego spalania.

TELEFON

PIERWSZE URUCHOMIENIE / ZMIERZONE PARAMETRY
DANE FIRMY

PRZEPROWADZAACEJ PIERWSZE
URUCHOMIENIE

DATA PIERWSZEGO
URUCHOMIENIA

Temperatura spalin [°C ]
Ciag kominowy [ Pa]

DANE UZYTKOWNIKA Uzytkownik swoim podpisem potwierdzze:

. Podczas rozruchu przeprowadzonego przezg=irm
NAZWISKO, IMIE serwisowy, kociot nie wykazakadnej wady,
. Otrzymat Instrukaj Obstugi
i Instalacji kotla z wypetniomkarty gwarancyijm i
Padswiadczeniem
o jakasci i kompletndci kotta,

ADRES . Podczas rozruchu przeprowadzonego przezg=irm
serwisow zostat przeszkolony i rozumie zasady
eksploataciji i obstugi kotta oraz zasady zgtaszania
ewentualnych reklamacji

ADRES E-MAIL

TELEFON

PODPIS
UWAGI

Aktualizacja 07.02.2019
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PROSIMY O WYCECIE | ODEStANIE NA ADRES PRODUCENTA

TEKLA

43-246 Strumig ul. Poddane 3
tel. 33-8521254 fax. 33-8571429

Podhczenie kotta w uktadzie :

Zawor bezpieczestwa 1 TAK
Naczynie przeponowe 0 TAK
Urzadzenie do odbioru nadmiaru
temperatury o TAK
Elektroniczny regulator kotta 0 TAK
Wentylacja nawiewna 0 TAK
Wentylacja wywiewna 0 TAK
Zabezpieczenie termiczne wody

. P . b TAK
powrotnej kotta (zawdr mieszgjy
czterodrogowy z sitownikiem, pompa S ONE

przewatowa )

INNE UWAGI DOTYCZACE INSTALACJI

Moc wentylatora [%]

Stopiex otwarcia przystony dmuchawy [%]
Wymiary budynku

llos¢ kondygnacji

Powierzchnia ogrzewana przez kociot Z[m
Rodzaj zaworu czterodrogowego

Srednica rur zasilania i powrotu [ mm ]
Pojemné¢ zasobnika c.w.u. [ dij

Wysokai¢ komina [ m ]

Przekréj komina [rf]

Przekroj oraz kt pochylenia rury dymowej [fh

Dhugas¢ rury dymowej od kotta do komina [ m ]

UWAGI

EGZEMPLARZ
DLA
PRODUCENTA

PROTOKOL URUCHOMIENIA KOTLA

[ OTWARTYM

0 ZAWOR

CZTERODROGOWY

[ POMPA PRZEWALOWA

[ INNE ZABEZPIECZENIE

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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NIE

NIE

NIE

NIE

NIE

NIE

0

0

Z SEOWNIKIEM

BEZ SIEOWNIKA
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TEKLA

43246 Strumié@ ul. Poddane 3

NIP 548-164-46-17 .
tel. 33-8521254 PROTOKOL REKLAMACYJNY

fax. 33-8571429

DANE KOTLA | DANE UZYTKOWNIKA
TYP / MOC KOTLA Az
IMIE
NUMER SERYJNY KOTEA HDRES
DATA ZAKUPU
NAZWA SPRZEDAWCY

DATA INSTALACJI

NAZWA FIRMY TELERO

INSTALACYJINEJ

OPIS ZGLASZANEJ AWARII: PODPIS .Y TKOWNIKA:

Uzytkownik podpisem stwierdzae zapoznat giz warunkami gwarancji na podstawie, ktérych
zgtasza zaktécenie
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TEKLA

43246 Strumié@ ul. Poddane 3

NIP 548-164-46-17 .
tel. 33-8521254 PROTOKOL REKLAMACYJNY

fax. 33-8571429

DANE KOTLA | DANE UZYTKOWNIKA
TYP / MOC KOTLA Az
IMIE
NUMER SERYJNY KOTEA HDRES
DATA ZAKUPU
NAZWA SPRZEDAWCY

DATA INSTALACJI

NAZWA FIRMY TELERO

INSTALACYJINEJ

OPIS ZGLASZANEJ AWARII: PODPIS .Y TKOWNIKA:

Uzytkownik podpisem stwierdzag zapoznat giz warunkami gwarancji na podstawie, ktérych
zgtasza zaktdcenie
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TEKLA

43246 Strumié@ ul. Poddane 3

NIP 548-164-46-17 .
tel. 33-8521254 PROTOKOL REKLAMACYJNY

fax. 33-8571429

DANE KOTLA | DANE UZYTKOWNIKA
TYP / MOC KOTLA Az
IMIE
NUMER SERYJNY KOTEA HDRES
DATA ZAKUPU
NAZWA SPRZEDAWCY

DATA INSTALACJI

NAZWA FIRMY TELERO

INSTALACYJINEJ

OPIS ZGLASZANEJ AWARII: PODPIS .Y TKOWNIKA:

Uzytkownik podpisem stwierdzag zapoznat giz warunkami gwarancji na podstawie, ktérych
zgtasza zaktdcenie
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TEKLA

KONTAKT

PPH TEKLA
ul. PODDANE 3
43-246 STRUMIEN
tel. +48 33 852 12 54
fax +48 33 857 14 29
biuro@teklakotly.pl
www.teklakotly.pl

ZAMOWIENIA KOTLOW
tel./fax +48 33 858 50 13
zamowienia@teklakotly.pl

ZAMOWIENIA CZESCI ZAMIENNYCH
tel. +48 607 661 728
zamienne@teklakotly.pl

SERWIS
tel. +48 783 976 377
c € serwis@teklakotly.pl




